Fundacao Rotaria
prepara |l Bienal
de Pintura

Apds 0 sucesso da | Bienal Internacional de
Pintura — Fundacdo Rotéria Portuguesa 2009
a instituicdo, que tem sede em Coimbra, esta a
preparar a Il Bienal na area das artes plasticas
que devera concretizar-se em Abril de 2011,
aquando do seu 52.2 aniversario.

FRP p.9

Distrito nacional
é piloto na Rotary
Foundation

Desde o dia 1 de Julho que a Rotary Founda-
tion langou o programa piloto do Plano Visao
de Futuro, em busca de uma Fundacdo mais
eficaz e melhor organizada para a prestacao
de servicos globais. Foram seleccionados cem
distritos de 74 paises, em seis continentes, e o
Distrito 1970 foi um dos escolhidos.

DISTRITO 1970 p.12

Ministro falou
de seguranca
interna em Lisboa

O Rotary Club de Lisboa-Estrela recebeu o Mi-
nistro da Administracdo Interna, Rui Pereira,
que proferiu uma palestra subordinada ao
tema “Seguranca Interna e Integracao de Co-
munidades Estrangeiras”.

DISTRITO 1960 p.10

Criada
a Associacao
ShelterBOX Portugal

Foi criada a Associagdo ShelterBOX Portugal,
na cidade da Maia. A Associacdo conta com
rotarios dos clubes da Maia, Aguas Santas/
Pedroucos (1970) e Estoi Palace (1960), no Al-
garve. Brevemente iniciara as visitas aos Clubes
dos dois distritos e agradece o apoio e a divul-
gacao de todos.
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L Quinta-feira,
730 de Setembro de 2010
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Vinho do Porto

Exemplo de dedicacao e profissionalismo

- A histéria do Vinho do Porto
- O Vinho do Porto e os clubes rotarios
- Entrevistas com Isabel Marrana e Ribeiro de Almeida




EDITORIAL

Editorial

A. Soares Carneiro
Director

Meter a cabeca na Areia?

J& sabemos que Portugal enfrenta uma grave crise
econdmico-social. O nosso PIB decresceu de 2008 para
2009 (de 131.959,864 euros para 128.636,934 euros)
e a tendéncia é para a estagnacao ou para que cresca,
nos proximos anos, a uma taxa muito baixa. A despesa
publica é ja superior a 50% do PIB (gastamos 10.730
milhoes de euros em funcionamento; 8.700 milhdes
de euros com a saude; 7.727 milhdes de euros com
a Seguranca Social; 5.520 milhées de euros com os
juros da divida publica; 4.012 milhoes de euros com
pensoes; 2445 milhdes de euros com as Autarquias
e 1.515 milhdes de euros com as contribuicdes para
a Unidao Europeia, etc.); a nossa balanca comercial é
negativa, isto é, importamos mais bens e servicos do
gue aqueles que exportamos (-11.099.723 milhdes de
euros). Temos 660.610 funciondrios publicos numa
populagdo activa de 5.587.300 individuos (a popula-
cao residente em Portugal é de 10.676.943 individu-
0s); a nossa Divida Externa Bruta é cerca de 2,5 vezes
o PIB e a Divida Externa Liquida (ao total do passivo do
Pais deduz-se o valor do activo sobre o Estrangeiro) é
superior a 100% do PIB; a carga fiscal portuguesa re-
presentara em 2011 cerca de 36,4% do PIB portugués
e é uma das mais elevadas da Europa; o crescimento
econémico é anémico e nao augura nada de bom.

Tracado o quadro estrutural da nossa economia facil
é constatarmos que gastamos mais do que aquilo que
produzimos e exportamos menos do que aquilo que
importamos e, por isso, a opgao parece clara: ou gas-
tamos menos (sobretudo o Estado), ou pagamos mais
impostos ou temos de fazer as duas coisas em simulta-
neo, pagar mais impostos e gastar menos.

Como a nossa carga fiscal ja é demasiado elevada
(perto dos 40% do PIB) a melhor situacao parece ser a
de cortar radicalmente na despesa e o Estado emagre-
cer fortemente para que, pelo menos ele, ndo gaste
mais do que aquilo que recebe.

Se isto nao for feito a divida externa agrava-se; o Pais
paga juros mais elevados e o Estado assume encargos
com os juros da divida publica cada vez maiores.

Assim sendo o proximo Orcamento de Estado mos-
tra-se de uma importancia crucial pois tera de demons-
trar que Portugal, por si s6, é capaz de reduzir dras-
ticamente a despesa; equilibrar os custos e apontar o
caminho para o crescimento econémico.

Se nao for assim (e temos muitas dividas que o seja)
o melhor mesmo é que o FMI intervenha em Portugal
pois nesse caso temos a certeza que a despesa publica
ira diminuir e que os nossos sacrificios servirdo para
alguma coisa £

Porto, Setembro de 2010

Com o objectivo de informar os clubes
Criada a Associacao
ShelterBOX Portug

Foi criada a Associacao Shelter-
BOX Portugal, na cidade da Maia.
A Associagao conta com rotarios
dos clubes da Maia, Aguas San-
tas/Pedroucos (1970) e Estoi Pala-
ce (1960), no Algarve. A Associa-
cao brevemente iniciara as visitas
aos Clubes dos dois distritos e
agradece o apoio e a divulgacao
de todos.

Recentemente, o rotario da
ShelterBOX Internacional, John Di-
ksa fez uma visita a Associacao.

O Programa “ShelterBox” é uma
iniciativa do Rotary Internacional
que consiste na disponibilizacao
de um elevado numero de kits e
preparacdo para o fornecimento
de muitas centenas de outros,
contendo uma grande tenda com

Mais alta homenagem

tudo o que se torna necessario
numa tragédia como no Haiti.
Tem camas, redes mosquiteiras,
cozinha apetrechada com fogao
e com talheres, pratos, copos,
aparelhos de filtragem e purifica-
cao de aguas, lanternas, pas, ma-
chados, etc. E um utensilio muito
completo, de enorme utilidade,
cabendo tudo numa embalagem
de plastico verde com cerca de
1,50 x 1,00 x 0,50 m e que, por
sua vez, poderia servir de mesa ou
caixa de arrumos numa situagao
de emergéncia.

E uma iniciativa fundada pelo
rotario Tom Henderson e o Rotary
Club de Helston-Lizard, Cornwall,
Inglaterra. Desde 2001, a Shelter-
Box ja proporcionou abrigo a mais

de 800.000 pessoas em 57 paises
durante catastrofes e outras crises.

“Eu gosto de dizer que tenho
1,2 milhdo de amigos em 32.000
escritorios”, diz Henderson refe-
rindo-se a rede global de rotarios.
"Quando acontece uma catastrofe
nalgum lugar no mundo, eu pego
o telefone e em alguns minutos
estou a falar com um companhei-
ro rotéario no local, capaz de me
explicar melhor o que esta a acon-
tecer. Eu confio no que eles dizem
porque sao rotarios”.

A pdagina www.shelterbox.org
tem toda a informagdo importan-
te sobre este projecto. Aqui pode
também deixar o seu contributo
para o envio de mais equipamen-
tos para zonas de catéstrofe £

Madureira Pires reconhecido
por Rotary Internacional

Jodo Madureira Pires, rotario do
Distrito 1970, recebeu uma das maio-
res distingdes de Rotary Internacional,
Unica em Portugal, o Prémio “Dar de
si antes de pensar em si” que lhe foi
atribuido por Rotary Internacional em

2005.

A mais alta homenagem outorgada
a rotarios pelo Rotary, o prémio reco-
nhece anualmente até 150 individuos
que se destacaram por notavel presta-
a0 de servicos humanitarios por inter-

médio de trabalhos voluntérios e en-
volvimento significativo em iniciativas
da organizacao voltadas a assisténcia
aos carentes. Governadores, directo-
res e ex-directores podem indicar no
méximo trés candidatos. £

Nota

Para que o Rotary em Acgao passe a ser a voz de todos os rotarios de Portugal, passam a ter a disposicao o ende-
reco electronico rotary.comunicacao@gmail.com, para onde podem enviar noticias dos clubes, eventos programados
e todas as outras informacgdes que desejarem. Este endereco passa a servir também para envio de conteldos para a

pagina oficial do Rotary em Portugal.
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Efemérides de Setembro e Outubro

Setembro

2 - 1945 - E assinado o ato formal
de rendicdo do Japao na Segunda
Guerra Mundial

3 - 1384 - Termina o Cerco de Lis-
boa

1783 - E assinado o Tratado de Pa-
ris pondo fim a Guerra da Indepen-
déncia dos EUA

1939 - Reino Unido e Franca decla-
ram guerra a Alemanha Nazi

7 - Dia da Independéncia do Brasil
(de Portugal em 1822)

1998 - E criado o site de pesquisas
Google.

9 - Dia do Médico Veterinario
1973 - Criacao em Portugal do Movi-
mento das Forcas Armadas.

10 - 1756 - Instituicao da Compa-
nhia Geral da Agricultura das Vinhas
do Alto Douro

1974 - Portugal reconhece a inde-
pendéncia da Guiné-Bissau

11 - 2001 - Tém lugar os ataques
terroristas da Al Qaeda as Torres
Gémeas de Nova lorque e ao Penta-
gono em Washington.

12 - 1994 — A OMS dedarou as
Américas livres da Pdlio

13 - 1276 - Pedro Julido, bispo por-
tugués, médico e matematico, é
eleito papa com o nome de Papa
Joao XXI.

15 - 1928 - O cientista britanico Ale-
xander Fleming anuncia a descober-
ta da penicilina

16 - 1769 - Sebastido José de Carva-
lho e Melo recebe o titulo de Mar-
qués de Pombal pelo rei D. José | de
Portugal

17 - Dia da Compreensao Mundial
1787 - £ assinada a Constituicdo dos
Estados Unidos da América

18 - 1850 - Publicagdo da primeira
edicdo do jornal nova-iorquino The
New York Times

20 - 1519 - Ferndo de Magalhaes
inicia a partir de Sevilha aquela que
seria a primeira viagem de circum-
navegacao do mundo

21 - Dia de S. Mateus

22 - Dia Mundial Sem Carros

1862 - Abraham Lincoln proclama a
liberdade aos escravos dos Estados
Confederados da América

1980 - Inicia-se a guerra Irao-raque

24 - 1834 — Morreu o Imperador Pe-
dro | do Brasil, Pedro IV de Portugal

25 - Dia Mundial do Coragéo

26 - 1993 - Entra em orbita 0 POSAT-
1, 0 primeiro satélite portugués

1994 - Tem inicio o julgamento do
actor norte-americano O. J. Simp-
son

29 - 1911 - Itdlia declara guerra ao
Império Otomano

1938 - Adolf Hitler, Neville Cham-
berlain, Edouard Daladier e Benito
Mussolini assinam o Acordo de Mu-
nique

30 - 1452 - A Biblia de Gutenberg,
o primeiro livro a ser impresso, é
editada

Outubro

1-1949 - E criada a Republica Popu-
lar da China

2 - Dia Mundial do Habitat

1789 - E votada definitivamente a
Declaracao dos Direitos do Homem
e do Cidadao

1917 - Nasce a Fundagéo Rotéria,
com o Presidente Carlos Archbold

Declaracao dos Direitos
do Homem e do Cidadao

Inspirada na Revolu¢ado Americana
(1776) e nas ideias filosdficas do
lluminismo, a Assembleia da Fran-
ca revoluciondria aprovou em 26
de Agosto de 1789 e votou defini-
tivamente a 2 de Outubro a Dedla-
racado dos Direitos do Homem e do
Cidadao, sintetizando em dezassete
artigos e um preambulo dos ideais
libertarios e liberais da primeira fase
da Revolugao Francesa. Pela primeira
vez sao proclamados as liberdades e
0s direitos fundamentais do Homem
(ou do homem moderno, o homem
segundo a burguesia) de forma
ecuménica, visando abarcar toda a
humanidade. Ela foi reformulada no
contexto do processo revolucionario
numa segunda versdo, de 1793.
Serviu de inspiracdo para as consti-
tuicoes francesas de 1848 (Segunda
Republica Francesa) e para a actual.
Também foi a base da Declaracdo
Universal dos Direitos Humanos pro-
mulgada pela ONU.

3 - Dia da Reunificacdo da Alema-
nha

4 - Dia Mundial da Arquitectura
1910 - Inicio da revolucao republica-
na em Portugal que depde o rei D.
Manuel I

5 - Dia da Implantacao da Republica

em Portugal

1143 - E reconhecida pelo rei Afonso
VIl de Castela e Ledo a independén-
cia de Portugal através do Tratado
de Zamora

6 - 1992 - Inicio da transmissdo da
SIC, a primeira televisao privada em
Portugal

7 - Dia de Nossa Senhora do Rosé-
rio

9 - Dia Mundial dos Correios

1967 - Che Guevara é executado na
Bolivia

2004 - Séo realizadas eleicdes demo-
craticas no Afeganistdo

11 - 1962 - Inicia-se o Concilio Vati-
cano |l

14 - 1964 - Martin Luther King Jr.
torna-se a pessoa mais jovem a rece-
ber o Prémio Nobel da Paz

15 - 1815 - Napoledo Bonaparte é
exilado para a ilha de Santa Helena

16 - Dia Mundial da Alimentacao
1978 - Karol Woijtila é designado
265.2 papa e escolhe o nome de
Jodo Paulo Il

17 - Dia Internacional para a Erradi-
cacao da Pobreza

1979 - Madre Teresa de Calcutd é es-
colhida para o Prémio Nobel da Paz

20 - Dia Mundial da Osteoporose
21 - Dia do Ecumenismo

22 - 1946 - E criada em Portugal a
Policia Internacional de Defesa do
Estado (PIDE), que tinha como ob-
jectivo a defesa do Estado Novo

23 - Dia do Exército

24 - Dia Mundial das Missoes

D. Afonso Henriques conquista Lis-
boa aos mouros

1945 - E criada a Organizacao das
Nacbes Unidas

25 - 1936 - Hitler assina alianga com
o ditador italiano fascista Benito
Mussolini

27 - 2002 - Luiz Inacio Lula da Silva é
eleito presidente do Brasil

28 - 1856 - Inauguragao da primeira
linha de caminho-de-ferro em Portu-
gal entre Lisboa e o Carregado

30 - 1925 - Séo exibidas as primeiras
imagens em movimento na televi-
sao

1938 - E transmitida a adaptacdo
para o radio do livro A Guerra dos
Mundos, sob direcdo de Orson Wel-
les, causando panico na populagao
dos Estados Unidos

31 - Dia das Bruxas (Halloween)
1517 - Martinho Lutero publica as
95 teses da sua Reforma &

ACTUALIDADE

Alberto Maia

e Costa
em Accao

Alberto Maia e Costa, do Rota-
ry Club de Cascais-Estoril, tem um
impressionante curriculo pessoal e
profissional, sempre dedicado as
pessoas e as causas. Natural de
Coimbra, onde foi aluno na Uni-
versidade, é engenheiro militar
e civil. Durante a sua vida militar
desempenhou fun¢des de coman-
dante de companhia e de batalhao
em operacoes, tendo feito quatro
comissoes de servico em Mogambi-
que, Angola e Guiné.

Em missoes civis, desempenhou
funcdes de engenheiro da Camara
de Lisboa, e apds o 25 de Abril foi
vice-presidente. Também ocupou o
cargo de Sub-secretario de Estado
das Obras Publicas, no Governo do
Almirante Pinheiro de Azevedo.
Durante doze anos coordenou a
Comissao Nacional Especializada
de Fogos Florestais. Foi louvado
cinco vezes por governos sociais-
democratas e socialistas. Tem na
sua folha de servicos diversos lou-
vores e condecoracdes, entre as
quais medalhas de prata de servi-
cos distintos por desempenhos no
Ultramar.

Alberto Maia e Costa, defen-
de assim o Rotary: “O mundo sé
pode melhorar com pessoas boas.
E dessas que precisamos. As outras
terao outros lugares e nao o Rota-
ry”. Quando tinha 43 anos partici-
pou na formacdo do Rotary Club
Cascais-Estoril (1973). O clube foi
formado por mais 35 rotarios. Foi
presidente no ano de 1975-1976,

no auge das ideias revolucionarias,
depois do 25 de Abril, altura em
que muitos abandonaram o Clube.
O clube aguentou-se e persiste com
feitos notaveis pela comunidade.

Desempenhou todas as fungoes
no Clube e em repeticao, tendo
sido mais uma vez presidente no
ano do centendrio. Foi escolhido
para Governador no ano de 1988-
1989. Sempre serviu na Fundacao
Rotaria Portuguesa, tendo sido
presidente do Conselho de Ad-
ministracao entre 2003 e 2005,
altura em que foram alterados os
estatutos .

Sobre o Rotary hoje nao tem di-
ficuldades em falar: “O Rotary é na
Sua esséncia 0 mesmo movimento
universal de solidariedade para fa-
zer 0 bem, por homens e mulheres,
que sao livres, que tém dignidade
e que sao bons. O Rotary é uma
maneira de estar na sociedade
mundial, que tem em cada rotario
o dever de servir o outro homem,
de acordo com as suas possibilida-
des e por vezes até com sacrificio.
E facil dar o nosso dinheiro. Dificil
€ estar no terreno, sem quaisquer
comodidades a vacinar as crian-
cas, as vezes contra a vontade dos
pais”. Para Maia e Costa, “o Rotary
depende do companheirismo entre
0s socios do Clube, do Distrito e da
comunidade mundial. Nao esque-
¢amos que primeiro devemos con-
siderar os outros companheiros,
criar amizades e s6 depois estamos
prontos a servir. Antes nao”. &
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Centenas de anos de historia

Vinho do Porto — Exemplo
de dedicacao e profissionalismo

A especial importancia do vinho
do Porto no contexto da economia
nacional e o prestigio internacional-
mente granjeado pela qualidade e
genuinidade deste produto fazem
com que nao seja facil falar de vi-
nho do Porto. Uma das maiores ri-
quezas nacionais, importante para
a sobrevivéncia de muitas comuni-
dades, é imagem do nosso pais no
estrangeiro e garantia de enriqueci-
mento do PIB dentro de portas. Sé
em 2009, as vendas ao estrangeiro
ascenderam a 8 milhdes de caixas,
representando uma receita de 301
milhdes de euros.

O Vinho do Porto derivou de um
acidente enolégico do qual resulta-
ram mudancas substanciais no ha-
bitual processo de elaboracdo dos
vinhos do Douro, nascendo assim
um generoso com caracteristicas
perfeitas. A designacdo de "Vi-
nho do Porto” s surge por volta
da segunda metade do séc. XVII,
perante uma necessidade comer-
cial exportadora. Os Ingleses e os
Flamengos eram 0s seus maiores
clientes.

No ano pombalino de 1756,
reorganizou-se a economia portu-
guesa, instituiu-se a Companhia
Geral da Agricultura das Vinhas do
Alto Douro e, em 1757, o Marqués
de Pombal mandou delimitar as
melhores dreas de producao de vi-
nho do Vale do Douro, com sélidos
marcos de granito, os Marcos de
Feitoria. Surgia, assim, a 12 Regiao

Demarcada.

Em 1926 houve necessidade de
se criar o Entreposto de Vila Nova
de Gaia que passou a funcionar
como extensdo da regido demar-
cada e como local de armazena-
mento da maioria das empresas
exportadoras. Em 1933 foi criado
o Instituto do Vinho do Porto, em
simultaneo com a Casa do Douro
e o Grémio de Exportadores do Vi-
nho do Porto.

Os vinhedos que dao origem ao
Vinho do Porto situam-se nas en-
costas abruptas e grandiosas do
Rio Douro e dos seus afluentes.
O arroteamento, terraceamento e
fertilizacdo, processo indispensavel
a instalacdo da cultura da vinha,
originou uma paisagem deslum-
brante, de caracteristicas impares.

Quando chega a Primavera,
grande parte do vinho novo é
transportado, do vale do Douro até
as centenarias caves de Vila Nova
de Gaia, onde a partir do séc. XVIII
se comegaram a construir 0s arma-
zéns dos primeiros comerciantes.
Aqui vai envelhecer durante largos
anos, desenvolvendo e reforcando
as suas qualidades naturais, apds o
que é graduado e lotado.

Nao se sabe com rigor onde co-
meca a histéria do Vinho do Porto.
Os conhecimentos dos frades de
Cluny, o trabalho dos portugueses
e a veia comercial dos ingleses te-
rao feito o conjunto que deu ori-
gem ao Vinho do Porto. £ conhe-
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cido internacionalmente como o
néctar dos deuses. O seu paladar
suave, encorpado e doce é a be-
bida escolhida para apadrinhar as
mais diversas comemoracdes, nao
faltando em nenhuma casa por-
tuense.

Para que as nossas casas chegue
0 néctar dos Deuses é necessério
que a natureza e o Homem reu-
nam esforcos e aproveitem siner-
gias. Essa é a base do cultivo do Vi-
nho do Porto, onde o solo, o clima,
a natureza em si, colaboram com
lavradores e assalariados para que
seja possivel a criacao deste “Vinho
Fino".

A Regiao Demarcada é Unica no
mundo devido as suas caracteristi-
cas especificas, o que faz com que
este vinho ndo possa ser cultivado
noutro solo, provindo deste factor
0 seu tao apreciado paladar e o seu
tao “apreciado” comércio. A regiao
do Douro pertence a formacao ge-
olégica denominada de Complexo
Xisto - Grauvaquico. Nesta regiao
o0 solo apresenta trés classes domi-
nantes de texturas sendo elas: a
franco-arenosa, a franca e a fran-
co-limosa. Outra das componentes
deste solo sao as pedras e o cas-
calho que se revestem de grande
importancia para a instalacao e o
cultivo da vinha, uma vez que per-
mitem uma maior fixacdo e pene-
tracao das raizes facilitando a ab-
sorcao da agua e seus nutrientes,
bem como a absorcao da energia
radiante, protegendo por seu fim
ultimo os solos dos efeitos da ero-
sao torrencial.

O clima da regido é também um
dos factores preponderantes para
a producao deste cobicado liqui-
do, reconhecendo-se trés vertentes
climaticas diferentes partindo de
jusante para montante do Douro,

sendo elas do tipo Atlantico, Atlan-
tico-Mediterrdneo e Mediterraneo.

E neste contexto que se obtém as
castas que poderdo ser brancas ou
tintas. Dentro destes grupos had uma
grande diversidade de castas todas
elas denominadas consoante a cor
da casta a que pertencem. Assim
na classe das castas brancas temos
as denominagdes Codega, Gouveio,
Malvasia Fina, Malvasia Rei e Rabi-
gato e dentro das tintas as deno-
minacdes Malvasia Preta, Mourisco
Tinto, tinta Amarela, Tinta Barroca,
Tinto Cao, Tinta Roriz, Touriga Fran-
cesa e Touriga Nacional.

O Transporte

O transporte inicia-se no fim do
ano da colheita ou principio do ano
seguinte. Até 1965 o transporte
dos vinhos do Douro era feito pe-
los barcos rabelos que haviam sido
construidos com caracteristicas es-
pecificas para aguentar as dificeis

REGIAD DEMARCADA
DO DO ROy

CORED

conco

L H AN

& Hakiw
ey PESGHUERRA

N

SUPERIOR ‘*

condi¢des de navegabilidade do
rio.

Antigamente, as pipas eram
conduzidas em carros de bois até
a margem do rio e depois trans-
portadas nos Rabelos até aos en-
trepostos em Vila Nova de Gaia, 0
que trazia grandes dificuldades aos
barqueiros. Os Rabelos sdo canoas
de tabuas de fundo chato e sem
quilha, tendo as pecas de reforco
de proa e popa cobertas pelo tabu-
ado. Do seu estrado a proa mane-
javam-se os dois remos dianteiros.
A zona de carga, era o local onde
se dispunham as pipas topo a topo,
sobre as cavernas, em filas longitu-
dinais acrescidas de varias camadas
sobrepostas que se estendiam as
apegadas. A ponte sobreelevada
numa da extremidades servia para
manobrar o remo do governo. Nes-
ta zona estava também situado o
mastro, que s6 era montado nas
viagens ascendentes, dado o regi-
me dos ventos do rio. A decoracao
destes barcos era simples, destaca-
vam-se a proa e o rabo, a haste e a
pé da espadela com cores simples
( pds misturados no pez louro com
que embreavam por fora), mais
tardes comecaram a aparecer os
bordados e o nome do santo pro-
tector que também comecou a fi-
gurar nas embarcacoes.

A partir de 1965, esse transporte
passou a ser realizado mais rapida-
mente por via ferroviaria ou rodo-
vidria. Actualmente o transporte é
feito em camides-tanque segundo
regulamentos muito rigidos £

(Fonte: Porto XXI)



Tipos de Vinho do Porto

Os Vinhos do Porto podem ser
divididos em duas categorias con-
soante o tipo de envelhecimento:

Ruby - sdo os vinhos em que
se procura suster a evolugao da
sua cor tinta, mais ou menos in-
tensa, e manter o aroma frutado
e vigor dos vinhos jovens.

Tawny - obtido por lotacao
de vinhos de grau de maturagao
variavel, conduzida através do
envelhecimento em cascos ou
tonéis. Sao vinhos em que a cor
apresenta evolucao, devendo in-
tegrar-se nas sub-classes de cor
tinto-alourado, alourado ou alou-

rado-claro.
Branco - apresenta-se em
varios estilos, nomeadamente

associados a periodos de enve-
lhecimento mais ou menos pro-
longados e diferentes graus de
docura, que resultam do modo
como é conduzida a sua elabora-
¢ao.

Rosé - Vinho de cor rosada ob-
tido por maceracao pouco inten-
sa de uvas tintas e em que nao se
promovem fenémenos de oxida-
¢ao durante a sua conservagao.

Categorias Especiais:

Porto Ruby Reserva - Encorpa-
dos, ricos e de tons vermelho rubi
escuros, estes vinhos frequente-

mente resultam de uma seleccao
dos melhores vinhos do Porto de
cada ano.

Porto Late Bottled Vintage
(LBV) - E um Porto Ruby de um
s6 ano, seleccionado pela sua
elevada qualidade engarrafado
depois de um periodo de enve-
lhecimento de entre quatro a seis
anos.

Porto Vintage - Considerado
por muitas pessoas como a jdia
da coroa dos vinhos do Porto, é
0 Unico Porto que amadurece em
garrafa.

Porto (Vintage) Single Quin-
ta Vintage - Estes vinhos sao de
alta qualidade, distinguindo-se
pelo facto de serem simultanea-
mente de um sé ano e originarios
de uma Unica vinha, o que lhes
confere um caracter impar.

Porto Tawny Reserva - Enve-
lhecido em madeira de carvalho,
podem apresentar grande ele-
gancia de sabores, numa combi-
nagao perfeita entre a fruta da
juventude e a maturidade da ida-
de, revelada também pelas suas
atractivas cores ambar médio.

Porto Tawny 10 anos - Reve-
lando um pouco mais de evolucao
do que o Porto Tawny Reserva,
estes vinhos possuem semelhan-

Uma multiplicidade de harmonias

Antes da refeicao - As amén-
doas torradas, o salmao fuma-
do, ameixas ou tdmaras secas
servidas antes de uma refeicao,
combinam na perfeicao com
Porto Branco, servido fresco.
O Porto Branco Seco, quando
servido com agua tonica, gelo e
uma rodela de limao num copo
alto, o “PORTONIC", é um fan-
tastico aperitivo! Se a opcao for
servir um paté, os Tawnies 10
anos, sao uma excelente esco-
Iha! Estes também, assim como
os Tawnies Reserva podem ser
servidos frescos ou com uma
pedra de gelo, em convivio com
amigos ou durante o verao.

Durante a refeicao - Enquan-
to saboreamos pratos magnifi-
cos, podemos acompanha-los
com uma variedade de estilos
de Vinho do Porto. Se as refei-
¢oes forem leves, a base de sala-
das ou peixes gordos grelhados

como o salmao, o Porto Branco
continua a ser uma excelente es-
colha. Este vinho combina ainda
com sopas a base de natas. Se as
entradas incluirem queijos fortes
ou patés, os Tawnies 10 anos re-
frescados devem ser escolhidos,
assim como se os frutos secos,
como as nozes também fizerem
parte do prato. Nos assados e
bifes com molhos intensos com
pimentas ou algumas especia-
rias, o LVB é opgao ideal para o
acompanhamento, equilibrando
a intensidade de sabores.

No final da refeicdo - A so-
bremesa, momento de exce-
|éncia para saborear Vinho do
Porto, sucedem-se as oportu-
nidades de harmonia com fru-
tas, doces e queijos. Os bolos
e mousses de chocolate ligam
harmoniosamente com LBV ou
Vintages jovens e frutados. Os
sabores intensos da docaria con-

cas, embora com a garantia de
gue o vinho possui as caracteris-
ticas de um vinho com dez anos
de idade.

Porto Tawny 20 anos - Com
uma gama de cores que vao do
ambar avermelhado ao ambar
dourado, estes vinhos sao raras
preciosidades.

Porto Tawny 30 anos - Alguns
Portos sao seleccionados para um
envelhecimento mais longo em
pipas de madeira.

Porto Tawny 40 anos - A clas-
sificacao de idade final dos Portos
Tawny apresenta-nos vinhos ma-
ravilhosamente concentrados e
complexos.

Porto Colheita - Estes Tawnies
de uma so6 colheita sao envelhe-
cidos em cascos por um periodo
minimo de sete anos, originando
vinhos com amplitudes de cor que
vao do tinto aloirado ao aloirado,
dependendo da sua idade.

Categorias especiais do Vi-
nho do Porto Branco - Os Vi-
nhos do Porto podem ostentar as
mencoes Reserva ou Indicagao de
Idade (10, 20, 30 ou + 40 anos)
desde que cumpridas as formali-
dades inscritas nos regulamentos
do Vinho do Porto sobre esta te-
matica. (Fonte: IVDP) $%

ventual (com aglcar e ovos na
sua base) sdo realcados pelos
sabores delicados dos Tawnies
10 e 20 anos. Escolher uma sala-
da de frutas, leite creme ou uma
tarte de améndoas, sobremesas
menos intensas, requer uma
harmonizagdo com um Tawny
mais jovem como o Reserva Ta-
wny ou o Tawny 10 anos, assim
como gelados de baunilha ou
frutos secos. Neste caso os vi-
nhos devem servir-se frios, para
acompanhar as temperaturas
dos gelados. Se a opgao na so-
bremesa for um cheesecake, ou
queijos de pasta mole e inten-
sidade média, entdo a escolha
deve recair sobre um Ruby Re-
serva ou um LBV. Se os queijos
forem mais intensos ou de pasta
mais dura, entdo a opcao deve
recair em vinhos do estilo Tawny
mais velhos como o 20 anos. £
(Fonte: IVDP)

DESTAQUE

Importancia do néctar para a regiao

Os Clubes Rotarios
e 0 Vinho do Porto

O Rotary em Accao foi ouvir os Clubes Rotarios de terras
do Douro, onde o Vinho do Porto é a actividade principal. De
Rui Taborda, do Rotary Club de Lamego, tivemos um teste-
munho que demonstra de forma inequivoca a importancia do
“néctar dos deuses” e o trabalho dos clubes rotarios: “Algo
maravilhoso surge quando se crava uma planta na terra e se
conjugam, ao longo do seu crescimento, os sonhos, o tempo,
o0 saber e o suor dos homens com os elementos da natureza
e o calor do sol. Antigamente, a esse processo admiravel
seguia-se um outro, quase poético. Era o tempo das rogas,
dos cestos de vime, do ralador manual, dos carros de bois e
das lagaradas. Quantos nao lembram com saudade as laga-
radas? Abracados uns aos outros, os homens encostavam-se
a pedra do lagar para, a voz do mandante e até ao grito
de “liberdade”, pisarem de forma ordenada e cadenciada as
uvas. “Liberdade” era a voz para desfazer o abraco e ir até a
beira do lagar pegar uma posta de bacalhau, um pouco de
agua pé e, ao som da concertina, que sé a partir desta altura
podia tocar, continuar a pisar, deambulando por toda a area
sem esquecer nunca de levantar bem as pernas. Um copo de
vinho condensa em si toda esta epopeia.

Os clubes Rotéarios de Lamego e Régua, através dos seus
almocos e jantares, onde participam numerosos convidados
e alguns produtores, tém contribuido para a promocao e dig-
nificacdo deste néctar dos deuses. Soma-se a estas ocasioes,
as conferéncias sobre este tema, abertas ao publico, que por
exemplo o clube de Lamego tem organizado.

Contribuimos desta forma para que quem nos visita parta
conhecendo o trabalho, a ciéncia e as forcas da natureza que
é necessario reunir e coordenar para, de uma simples uva, ex-
trair o leque de aromas, a pandplia de sabores e a infinidade
de sensacbes que um vinho pode transmitir”. £

Foz Céa e Vila Real

Os clubes de Vila Real e Foz Céa também dedicam algu-
mas das suas actividades ao Vinho do Porto. Em Vila Real,
por exemplo, fizeram uma actividade dedicada ao desenvol-
vimento do Douro como Patriménio Mundial. Em Foz Cba
Bianchi de Aguiar, Ex-Secretdrio de Estado e Ex.Presidente
do IVP, acedeu a participar numa sessao de esclarecimen-
to organizada pelo clube rotario. O Vinho do Porto é, alias,
para Foz Cda, a principal fonte de rendimento na agricultura.
E um dos poucos concelhos que esta totalmente dentro da
regiao demarcada, produzindo mais de 20 mil pipas por ano
de Porto e cerca de 10 mil pipas de vinho do Douro. Em Foz
Cba existem trés Adegas Cooperativas e mais cinco ou seis
adegas particulares. Para o presidente do Clube de Foz Coa
resta agora a aposta no turismo. A abertura do Museu do
Cda ajudou, obra que s6 no ultimo més recebeu mais de 10
mil visitas. &
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Isabel Marrana, presidente da Associacao das Empresas de Vinho do Porto

“A regiao do Douro
tem um potencial turistico
enorme que ainda nao explorou”

Isabel Marrana, secretaria geral da
Associacao das Empresas de Vinho do
Porto, apresenta uma perspectiva mui-
to pragmatica sobre o Vinho do Porto.
Atingir novas faixas etarias, chegar a
diferentes e dificeis mercados e man-
ter a exigente certificacdo. Sao estas
as metas a atingir num sector de ex-
celéncia, onde as empresas unidas se
entendem e Instituto regulador é por
todos respeitado e apreciado. E este o
cendrio que Isabel Marrana nos mos-
tra, numa entrevista onde nao faltou
ainda a referéncia aos vinhos do Douro
e a exceléncia da regido.

Qual é o papel do Vinho do Porto nas
exportacoes em Portugal?

Hoje, o Vinho do Porto nao tem o papel
nas exportagdes portuguesas que teve no
passado. No entanto, nas agro-alimentares,
sobretudo nos vinhos, é claramente o vinho
mais exportado em Portugal. Fora o elemen-
to quantitativo (representa 53 por cento das
exportacdes de vinhos em Portugal) é o que
chamamos de embaixador portugués porque
€ uma marca notoria internacional portugue-
sa e que efectivamente é reconhecida em
todo 0 mundo. E por isso funciona também
muito como uma marca de prestigio, como
um cartao de visita portugués de qualidade
e prestigio. Pode ser uma importancia ja nao
muito expressa no peso quantitativo das ex-
portagdes, mas do ponto de vista de marcas
notdrias portuguesas o Vinho do Porto man-
tém o seu lugar em todo o mundo.

Porque é que acha que isso acontece?
Tem a ver com a histéria do Vinho do
Porto?

O Vinho do Porto tem uma notoriedade his-
torica. E um produto que se tem mantido ao
longo dos séculos. Tem uma histdria que no
seu inicio é muito ligada a Inglaterra, o que
facilitou a notoriedade internacional, uma vez
que esta industria é desenvolvida no inicio em
grande parte por empresarios ingleses. Nos
tempos recentes, manteve-se sempre, porque
o nivel de exportacdes foi sempre crescente,
com excepcao dos dois Ultimos anos de crise.
De um modo geral o Vinho do Porto soube
sempre manter-se. Portugal é para o Vinho do
Porto apenas o terceiro mercado consumidor,
e isto é um exemplo claro disso. Ha dois mer-
cados, a Franca e a Bélgica, que consomem
mais Vinho do Porto que os portugueses. A
Holanda também, mas no ano anterior Portu-
gal ficou em terceiro porque felizmente esté
a crescer, mas a média dos Ultimos 5, 10 anos
mostra que Portugal esta sempre em quarto
lugar. Isto é uma grande prova da abertura
gue o Vinho do Porto tem ao exterior. E foi

'

A

conseguido ao longo de muitos anos.

As empresas instaladas ha muitos anos em
Vila Nova de Gaia e no Douro tém uma tradi-
¢a0 muito grande e mantiveram sempre uma
energia e uma capacidade econdmica muito
elevadas.

Acredita que estas empresas podem ser
um exemplo a seguir por outros sectores
de actividade?

O Vinho do Porto tem alguns pontos mui-
to fortes e alguns fracos também, natural-
mente. Mas nos fortes, o primeiro é a noto-
riedade que temos, ja nao temos que dizer
guem somos. E isso é muito importante na
exportagao. Por isso, efectivamente, temos
um lugar no mundo dos vinhos. Nao héa co-
nhecedor mundial de vinhos que ndo conhe-
¢a 0 Vinho do Porto e que nao pretenda, nal-
gum momento, consumir Vinho do Porto. Ja
temos, por isso, o que é talvez mais dificil de
conseqguir.

Depois temos tido uma constante manu-

il N gy

tencdo dos mercados. Damos uma impor-
tancia extraordinariamente grande a visita ao
mercado, a prospeccdo de mercado, a pre-
senca em feiras. As empresas tém comerciais
no exterior a maioria do tempo do ano. Mas
nds nao estamos a dar os primeiros passos
nesse sentido. Eu diria até que o ponto fraco
que temos estd na conquista de consumido-
res mais jovens. Mas isso em todo 0 mundo
e até sobretudo em Portugal. Consumidores
que percebam que o Vinho do Porto é um
vinho que pode ser bebido em todas as oca-
sioes.

E nesse sentido que estio a criar bebi-
das alternativas como o Porto Ténico, por
exemplo?

Exactamente. Passa por mostrar ao con-
sumidor que o Vinho do Porto tem uma
valéncia de categorias e de produtos mui-
to grande e que tanto pode ser comprado
muito caro e bebido numa ocasido muito

especial, um Vintage, como pode ser bebi-
do numa discoteca, misturado com agua
ténica. A notoriedade e o prestigio do Vi-
nho do Porto prende-se muito com a extre-
ma qualidade que tém os Vintage e os LDV,
entre outros, e que sdo produtos mais caros
de consumo em ocasides mais especiais. O
gue estamos a procurar comunicar, muito
em Portugal e também no exterior, é que
o Porto é antes de mais um vinho, e depois
gue é um vinho que pode ser consumido
em qualquer idade e em qualquer ocasiao.
Podemos té-lo como aperitivo, como diges-
tivo, etc. E este é o grande desafio que o
Vinho do Porto tem. Ele tem notoriedade,
tem mercados, vendemos para todo o mun-
do. Os mercados para onde ndo vendemos
é porgue ou estdo fechados ou porque tém
imensas dificuldades de pagamentos e de
sobrevivéncia, ou por dificuldades culturais,
Ccomo nos paises arabes, onde nao se bebe
vinho. De resto, desde a Russia aos Estados
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Unidos, passando pelo Canada, Brasil, Nova
Zeladndia, entre muitos outros, nds estamos
presentes. Temos os mercados abertos, é
um trabalho que esta feito e que é preciso
manter. Neste momento a grande preocu-
pacao nao é abrir mercados, mas é claro
gue também estamos a ir atras da China.
Abre-se um mercado e uma oportunidade
de negécio e é inequivoco que nods 1 es-
tamos. Mas o que queremos é que nesses
mercados todos é nao ficar sé pelo topo da
piramide, nos vinhos de melhor qualidade,
mas que expliquemos o consumo e a base
do consumo. Este é o grande desafio que
temos neste momento.

Como é que se chega a um mercado
como a China, por exemplo? Que estra-
tégias sao utilizadas?

O Ministério da Agricultura estd agora
mesmo a preparar uma missao a China em
Outubro. E um mercado que tem uma dife-
renga cultural enorme, o que representa inu-
meros desafios. Temos que explicar a quem
nao tem qualquer habito de beber vinho que
é bom fazé-lo, que é uma oportunidade. A
China tem uma pujanca econémica conhe-
cida e tem uma atraccdo pelo consumo
ocidental muito grande. E a oportunidade
esta ai. Mas depois tem muitas dificuldades.
Temos que adaptar o vinho a comida dos
chineses, que é completamente diferente.
Nao é por acaso que nesta missao vamos
com um chefe de cozinha portugués para
explicar as conjugagoes. Todas as diferencas
culturais dificultam. E claro que é muito mais
facil vender no Brasil, ndo ha ninguém que
nao queira ir ao Brasil vender Vinho do Por-
to.

A estratégia é ir ao mercado, tentar ter um
agente 13, tentar promover o Vinho do Porto
como um vinho notério na Europa e depois
tentar entrar devagarinho no mercado. £ um
mercado longe e fica muito caro la ir, mas é
um investimento.

Temos um problema com a China, que é
facto de 14 ndo se proteger as denominagoes
de origem. Neste momento sabemos que a
China, ndo ainda de Vinho do Porto, mas
estd a fazer importacdes de videiras para
comecar a produzir vinho em forca. E é o
que se faz sempre 14, a China replica o que o
mercado quer. Al estamos também a tentar,
em conjunto com o Governo, concretizar
protocolos bilaterais que, no minimo, prote-
jam o possivel. Mas é um problema cultural
porque copiam tudo.

O Vinho do Porto nao se contenta en-
tao com os mercados mais antigos e tra-
dicionais?

N&o, de todo. E temos ainda outro merca-
do que é muito atraente, a india. Sé que a
india ndo tem a explosao econémica da Chi-
na, sé tem explosao demografica. Mas tem
outras vantagens culturais. O que a China
nao tem a india pode ter pela forte presenca
inglesa que teve no passado e que deixou
muitas raizes anglo-saxénicas, onde o Vinho
do Porto caminha bem.

Um outro mercado que para nos é de
grande emergéncia é a Russia. Gosta mui-
to de vinho, gosta muito de 4lcool. Tem é
ainda um problema de seguranca de negoé-
cios enorme. Se me fizesse esta entrevista
ha dois anos, a Russia era para nés a gran-
de aposta, mas esta crise econdmica global
abateu claramente esta iniciativa.

Temos como principais mercados a Eu-
ropa. Os Estados Unidos tém um potencial
de crescimento enorme, é 0 Nnosso sexto
mercado, mas pode crescer imenso porque
ainda vendemos muito pouco para 0 que o
mercado é. Reconhece-nos, cada vez temos
mais prémios e somos colocados em lugares
de top na qualidade de vinhos europeus. Te-
mos muita perspectiva de crescimento nos
Estados Unidos.

Temos ainda o Brasil, que é o nosso mer-
cado irmao. O problema do Brasil € a grande
quantidade de entraves comerciais que os
governos fazem a importacao de produtos.
Depois temos estes novos mercados, a Chi-
na, india e Russia, onde comecamos a entrar
para nao os perdermos.

Isto é feito pelas empresas. A Associagcao
tem um grupo de promocao, onde relne to-
dos os directores de marketing de todas as
empresas e onde traga as linhas estratégicas
globais de mercado para poder dar aconse-

Fora o elemento
quantitativo (repre-
senta 53 por cento
das exportacoes de
vinhos em Portugal)
é o que chamamos
de embaixador por-
tugués porque é uma
marca notdria inter-
nacional portuguesa

lhamento ao Instituto do Vinho do Douro e
Porto (IVDP), que tem um orcamento para
ser gasto em promocao do produto. Agindo
em parceria com o IVDP reunimos com as
empresas, que tém o interesse geral de tra-
car as estratégias de mercado.

A rigorosa certificacdo a que o Vinho
do Porto esta sujeito é também uma
bandeira da credibilidade do produto?

E verdade. H& muitos anos que o IVDP é

0 instituto publico por exceléncia. Nao custa
um céntimo ao orcamento de Estado, sobre-
vive totalmente das taxas que o vinho paga.
E o préprio produto que paga este organis-
mo. Se todos os produtos portugueses assim
fossem estariamos no caminho certo.

Tem trés vertentes muito importantes.
Certificar o produto, com um padrao de
altissima qualidade. Fiscalizar, cumprindo
a legislagdo antiga, sabia e complexa do
sector. E ainda uma vertente promocio-
nal. E ao IVDP que compete explicar o
que é o Vinho do Porto e defender a de-
nominacgao de origem. Este é um produto
cuja notoriedade advém certamente de
ser de inquestiondvel qualidade, porque
o certificador que é o IVDP é ha muitos
anos tido como de exceléncia, sério, que
faz a prova dos vinhos, que faz a recusa
dos vinhos que nao estao correctos, que
controla as quantidades de vinhos e isso
é também uma bandeira comercial nossa.
Utilizamos o peso da certificacdo a que
estamos sujeitos para podermos explicar
ao consumidor que todas as garrafas que
tém o selo de garantia do IVDP passaram
por um controle de certificagdo muito
apertado.

As associacdes de outros paises com
as quais tenho contacto ficam admiradas
com o grau de exigéncia da certificacdo
do Vinho do Porto. E eu digo-lhes sempre
que os préprios comerciantes preferem
ter esse controle porque se protegem da
concorréncia desleal. O sector do Vinho do
Porto é, de facto, singular, tem um inves-
timento intensivo de tal forma grande que
nao proporciona a entrada de quem queira
estar s6 de passagem. Desenvolve-se pelo
produto uma paixdo, um COMPromisso.
Encontro isso poucas vezes, talvez s6 em
Champagne, uma paixao pelo produto,
um compromisso clarissimo pela qualida-
de do produto por parte dos operadores. E
ha um respeito inequivoco ao IVDP.

Os vinhos do Douro tém crescido
muito nos ultimos anos. Sao concor-
rentes ou parceiros?

Sao complemento. No passado os vinhos
do Douro nao tiveram um protagonismo
muito grande, devido talvez ao grande
protagonismo do Vinho do Porto. A regido

do Douro, de uma beleza estonteante,
tem um solo e clima totalmente propicios
a producao de vinho de qualidade. As ca-
sas comerciais de Vinho do Porto, na sua
quase totalidade, dedica-se hoje também
ao comércio e exportacdo dos vinhos do
Douro.

Em Portugal os vinhos do Douro sao hoje
uma moda, descobriu nos ultimos cinco
anos estes vinhos, e descobriu com espan-
to porque a qualidade é de facto muito
grande. Temos uma quantidade de sol na
regiao, uma rarefaccao de agua e um solo
inigualdveis no pais para a producao de vi-
nho. Eu diria que qualguer vinho do Douro
é bom. Depois ha os muito bons.

Os vinhos do Douro tém crescido essen-
cialmente em Portugal. Nos mercados de
exportacdo, nao tém a notoriedade que
o Vinho do Porto, claro, mas estdo num
processo ascendente. Estamos a dar a co-
nhecer no exterior que a mesma regiao
gue produz o vinho do Porto tem um
outro produto chamado vinho do Douro.
Mas esse trabalho esta por fazer. O gran-
de crescimento de consumo de vinhos do
Douro é no mercado nacional, que se ren-
deu a estes vinhos. Estamos a comecar nos
mercados de exportacdo. O mercado dos
Estados Unidos é muito bom para o vinho
do Douro, assim como o Canada.

Desde 2007 a certificacdo e fiscalizacdo
dos vinhos do Douro estd entregue ao
IVDP. Por isso neste momento ha todas as
condi¢des para que a credibilidade dos vi-
nhos do Douro se confirme. Acredito que
tém um futuro absolutamente promissor,
nao sé entre nds, mas também nos merca-
dos externos.

Acredita que e regiao esta a saber
acompanhar este sucesso?

A regidao tem também alguns problemas,
como todas as regides de interior. £ uma
regido de monocultura, vive ainda quase
dependente do vinho e deve desenvolver
outros negocios, como o turismo, que é o
gue esta a ser feito. Nenhuma regido hoje
deve viver dependente de um Unico produ-
to. A regido deve olhar para si prépria, veri-
ficar que tem ja uma fonte de rendimento
razoavel, o Vinho do Porto, mas que nao
deve ficar por aqui. Tem todas as dificulda-
des de uma regido do interior com a vanta-
gem de ter um produto que tem sucesso,
mas essa vantagem deve ser aproveitada
mas nao constituir uma dependéncia. A re-
gido do Douro tem um potencial turistico
enorme que ainda nao explorou. &

Perfil

Isabel Marrana

Trabalha na Associacao de Empresas do
Vinho do Porto desde 1990. Licenciada
em Direito pela Universidade Catdlica, com
uma Pds-Graduacdo em Economia Inter-
nacional, chegou a trabalhar durante dois
anos no ainda Instituto do Vinho do Porto.
Tem, assim, um percurso profissional total-
mente dedicado ao Vinho do Porto.

E membro do conselho interprofissional
do IVDP, em representacdo do comércio,
membro do conselho consultivo perma-
nente da Comissao Europeia e € membro
de alguns conselhos consultivos da Cama-
ra de Vila Nova de Gaia.
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Novo Regulamento de Candidatura a Projectos de apoio da FRP

Clubes de Porto-Oeste, Portela
e Paredes com novos projectos

O novo Regulamento de can-
didatura a projectos de apoio da
Fundacao Rotaria Portuguesa (FRP)
aprovado na Assembleia de Repre-
sentantes, em Outubro de 2009,
em Fatima, ja esta a ser utilizado
pelos clubes rotarios.

Na abertura do ano rotdrio de
2010/11 sao trés os clubes que
levantam a bandeira de pioneiro:
o Rotary Clube do Porto-Oeste,
Rotary Clube de Paredes e Rotary
Clube da Portela. Estes clubes for-
malizaram a candidatura de quatro
projectos (2 do RC Porto-Oeste) no
ambito das énfases presidenciais do
Presidente de RI, Ray Klinginsmith e
das emanadas pelas governadorias
dos distritos 1960 e 1970.

O novo regulamento de candida-
tura a projectos de apoio da FRP &
uma inovagao proposta pelo Conse-
lho de Administracao (CA) que visa
«melhor poder responder aos pro-
jectos que os clubes apresentemy,
explica Frederico Nascimento.

O presidente do CA da FRP, em
recente entrevista ao Rotary em

Areas de candidatura

Num documento recente-
mente divulgado aos clubes
rotarios, o CA da FRP revela
que na primeira fase de can-
didaturas a projectos de apoio
que decorrera durante este
més, «a disponibilidade finan-

Accao sublinhou que «com o novo
modelo estratégico a FRP estd em
posicao de (dentro das limitagoes
financeiras que tem) melhor po-
der responder aos projectos que
os clubes apresentem». E acres-
centa «os clubes, na concretiza-
cao dos seus projectos, podem
contar com a Rotary Foundation,
candidatando-se aos fundos desta
nossa organizagao rotaria, nome-
adamente através dos subsidios
equivalentes. Contudo existe um
numero elevadissimo de projec-
tos que, pela sua mais reduzida
dimensao, nao se enquadram nos
parametros para apoio da Funda-
cao Rotéria do Rotary Internatio-
nal (FRRI). E aqui, neste campo de
actuacdo, muito especifico, que a
FRP pode intervir no apoio a esse
tipo de projectos dos Clubes. Fica,
notdrio que a FRP e a FRRI, ao in-
vés de serem concorrentes, como
infelizmente alguns quiseram
fazer crer, aparecem aos olhos
de todos como entidades que se
complementam. Para bem do Mo-

ceira global para o apoio aos
projectos é de 40.000,00€».
«Para este ano rotario os
Governadores definiram que
a area primordial seria a do
Combate a Fome e a Pobre-
za, sem prejuizo do apoio as

vimento Rotario e das populacoes
que queremos ajudar».

«Se estamos numa estrutu-
ra de ambito mundial temos
de a divulgar»

Os clubes rotérios Porto-Oeste,
Paredes e Portela abracaram o novo
desafio e formalizaram a candidatu-
ra de projectos, na sua maioria, na
area da promogao da saude.

Manuel Rodrigues dos Reis, pre-
sidente do RC Porto-Oeste afirma
que, se este método for uma es-
tratégia «para se mostrar trabalho,
acho 6ptimo» e prossegue «temos
de assumir ser rotarios sem comple-
X0s. Se estamos numa estrutura de
ambito mundial temos de a divul-
gar».

Um dos projectos que o RC
Porto-Oeste candidatou inscre-
ve-se na area da salde e visa a
prestacdo de cuidados bdasicos
de saudde natural. Para além do
clube do Porto as entidades en-
volvidas sdo o Instituto Portugués

demais areas nas quais os Clu-
bes estdao envolvidos, sejam a
da educacdo, da defesa dos
recursos hidricos ou a da pro-
mocao da saude».

O CA da FRP deu ainda a
conhecer as percentagens

de Naturalogia e a Sunsimiao Me-
dical Arts.

O objectivo é a consolidagao de
um projecto na drea da salde em
Ramalde que o RC Porto-Oeste ini-
ciou em 2000. Na altura o clube ro-
tario apetrechou e colocou técnicos
superiores de salde num consulté-
rio médico instalado na Casa Paro-
quial de Ramalde.

Com o actual projecto o RC Por-
to-Oeste quer colocar a disposicao
da populacao equipamento similar,
no mesmo edificio, mas dedicado a
prestacdo de cuidados de satde na
area de medicina natural.

O outro projecto que candidata-
ram visa a aquisicao de uma viatura
para utilizacdo do Centro de Apoio
aos Sem-Abrigo (CASA), Instituicao
Particular de Solidariedade Social
que promove, entre outras acgoes
de caracter social, econdémico, jurf-
dico e médico, o acompanhamento
dos sem-abrigo. A viatura serda utili-
zada no transporte e distribuicao de
roupa e alimentos aos sem-abrigo.

O projecto apresentado pelo RC
Paredes insere-se também na area
da promocao da saude e na énfase
de Rotary Internacional “Prevencao
e tratamento de doencas”. Visa
equipar um consultério para rece-
ber doentes de Alzheimer e Parkin-
son, bem como prestar apoio psico-
l6gico aos respectivos familiares.

O projecto submetido a aprecia-
cao da FRP visa a criacdo de uma
equipa de apoio multidisciplinar (du-
rante um ano) para acompanhar a
populacdo apoiada pela Santa Casa
da Misericordia de Paredes, parcei-
ra do clube rotario nesta iniciativa.

O programa pretende ainda fazer
a prevencao do aparecimento de
sintomas das patologias de Alzhei-
mer e Parkinson, bem como evitar
a sua rapida progressao através
da implementacao de tratamentos
adequados.

Para Rui Manuel Rodrigues, presi-
dente do RC Paredes o novo mode-
lo estratégico da FRP «abre muito
o leque de candidaturas a pedido

a atribuir aos projectos, por
areas tematicas. Deste modo
para o presente ano rotario,
0S projectos terao a seguinte
valoragao, com referéncia ao
valor global acima referido:
30% para projectos relaciona-

de apoios a FRP. Os clubes podem
abracar novas causas».

O presidente do RC Paredes sus-
tenta ainda que o clube pensa apre-
sentar novas candidaturas nomea-
damente na «area da luta contra a
poliomielite».

«O novo processo de candi-
daturas (...)

da outra autonomia aos clu-
bes»

O RC Portela também apostou na
area da promocao da saude. O pro-
jecto remetido para apreciacao pro-
pOe apetrechar uma sala dirigida a
seniores que permita realizacdo de
encontros culturais e ocupacao de
tempos livres, entre outras acgoes
ltdico/ocupacionais.

«O novo modelo estratégico da
FRP pareceme muito bem pois
alarga o leque de apresentacao de
projectos ndo se confinando sé a
bolsas de estudo. Permite uma me-
lhor gestao» sublinha Maria Teresa
Ferreira, presidente do clube rotario
gue acrescenta «o objectivo do novo
regulamento parece-me bem e o fu-
turo dirnos-d se estamos no bom
caminho. O novo processo de can-
didaturas alarga ainda a natureza de
apresentacao de projectos e d4 uma
outra autonomia aos clubes que as-
sim podem actuar de acordo com
as necessidades das respectivas co-
munidades». O projecto do RC Por-
tela tem como parceiro a Junta da
Freguesia da Portela, na cedéncia
do espaco onde se realizardo activi-
dades de caracter social adequadas
a terceira idade. Os companheiros
que integram o clube abracaram a
causa tendo contribuido com «di-
versos donativos». Também a em-
presa Largiro é parceira no projecto
tendo cedido vérios materiais.

O Governador do Distrito rotario
1960, Joaquim Esperanca visitou
dia 21, no dmbito da VOG que rea-
lizou ao RC Portela, o equipamento
social que esta a ser alvo de inter-
vencao. £

dos com Educacdo; 40% para
projectos relacionados com o
combate a fome e pobreza,
15% para projectos na area da
salde e 15% para candidatu-
ras relacionadas com recursos
hidricos.&#



A conversa com os clubes rotérios de Silves e Vila Nova de Famalicdo

O trabalho da FRP
“@ extremamente importante
e largamente reconhecido”

Damos continuidade nesta edicao
as conversas com os clubes rotarios
dos dois distritos nacionais D1960 e
D1970. Com esta iniciativa da Funda-
¢ao Rotéria Portuguesa (FRP) preten-
de-se reforcar a relacdo com os clu-
bes rotarios quer a nivel institucional,
quer no que respeita a atribuicao de
apoios a projectos.

Os clubes que ouvimos este més
sao o RC Silves (D 1960) e RC Vila
Nova de Famalicao (D 1970) cujos
presidentes sao Maria José M. Palma
Vieira Santos e José Alberto Costa,
respectivamente.

Os temas abordados incidiram nos
projectos, parcerias e apoios que 0s
clubes tém apresentado a FRP; na
opiniao que o clube tem em relacao
ao trabalho desenvolvido pela FRP e 0
que deve a fundacao fazer para me-
Ihorar a sua relagdo com os clubes.

Maria José Palma Santos: A
FRP deve manter relacao de
proximidade com os clubes

A presidente do RC Silves, Maria
José Palma Santos, sustenta que a co-
laboracao com a FRP «tem sido muito
boa, tendo a fundacao de uma forma
geral respondido satisfatoriamente as
solicitacbes do RC Silves».

Sobre o trabalho desenvolvido pela
FRP a presidente do RC Silves para o
ano rotario 2010/2011 afirma que
«de uma forma geral tem cumprido
0s objectivosy.

Quanto a relacdo da Fundacao
com os clubes, Maria José Palma
Santos Manter sustenta que a insti-
tuicdo deverd «manter uma relacao
de maior proximidade na vida dos
clubes nomeadamente através de
reunides periddicas e/ou contactos
via e-mail».

Quanto a possibilidade do RC Sil-

ves aproveitar as facilidades do novo
Regulamento para as Candidatura
aos Projectos de Apoio da FRP, a
presidente do clube avanca com um
«sim» claro, e que estdo a estudar a
possibilidade de apresentar uma can-
didatura no ambito da énfase “Com-
bate a Fome e a Pobreza.

José Alberto Costa: o clube
esta a preparar candidaturas
em conjunto com o Rotaract

O RC Vila Nova de Famalicdo no
ano rotario de 2010/2011 tem como
presidente eleito, José Alberto Costa,
que sobre a relacdo do clube com a
FRP afirma: «a relagdo do RC V. N.
Famalicdo com a FRP tem sido boa,
sendo que na generalidade, os pro-
jectos/candidaturas apresentados, fo-
ram correspondidos, nomeadamente
para bolseiros e bolsas patrocinadas.
O Ultimo projecto, permitiu apoiar
uma bolseira, estudante de medicina,
sendo que esta “pequena ajuda”, fez
toda a diferenca entre permitir que
continuasse e concluisse os estudos
ou fosse “forcada” a abandonar os
estudosy.

Sobre o trabalho que a FRP tem
desenvolvido o presidente do RC Vila
Nova de Famalicdo avanca que «o
trabalho desenvolvido pela FRP, é ex-
tremamente importante e largamen-

te reconhecido, ndo s6 por rotarios.

Sobre a relacdo da FRP com os
clubes, José Alberto Costa sustenta
gue «a FRP podera ter uma interven-
¢ao ainda maior e mais proxima dos
clubes, fomentando uma maior inter-
ligacdo. Poderd continuar o esclare-
cimento e promover de uma forma
simples o novo regulamento e ajudar
na preparacao das candidaturas». E
acrescenta que a intituicdo deverd
também apostar numa maior divul-
gacao do seu trabalho e dos clubes
envolvidos nos projectos «ndo s6 Nos
meios de comunicagao internos como
externos ao movimento rotario. Para
que a FRP possa ser o instrumento
de ac¢do dos clubes, poderd passar
por nao limitar as areas de acgdo. As
necessidades de acgdo dos clubes nas
comunidades, poderao nao coincidir
com as énfases, estas deverdo ser a
prioridades mas nao as Unicas».

Com a entrada em vigor, no presen-
te ano rotario, do novo Regulamento
para as Candidatura aos Projectos de
Apoio da FRP o «clube esté a estudar
e preparar candidaturas de projectos,
sendo que alguns serdo em conjunto
com o Rotaract e Interact. Estao a ser
avaliadas as diferentes necessidades/
solicitagbes que nos tém chegado, de
diferentes &reas, onde tentaremos
corresponder dentro das nossas pos-
sibilidades» . £

i u Vila Nova de Famalicdo (conhecida frequentemente apenas como Famalicdo) é
L B uma cidade portuguesa no distrito de Braga, regiao Norte e subregiao do Ave, com
cerca de 27 900 habitantes. Situa-se a uma altitude média de 97 metros. E sede de
um municipio com 201,85 km2 de area e 134 969 habitantes (2008), subdividido em
49 freguesias. O municipio é limitado a norte pelo municipio de Braga, a leste por
Guimaraes, a sul por Santo Tirso e Trofa, a oeste por Vila do Conde e Pévoa de Varzim
e a noroeste por Barcelos. Foi criado em 1835 por desmembramento de Barcelos e
elevada a categoria de cidade em 1985. RC Vila Nova de Famalicio: 18 rotérios £

’ Silves é uma cidade portuguesa no distrito de Faro, regiao e subregido do Algarve,
com cerca de 10 800 habitantes. £ sede de um municipio com 680,02 km? de 4rea e
36 165 habitantes (2008), subdividido em 8 freguesias. O municipio € limitado a norte
pelo municipio de Ourique, a nordeste por Almoddvar, a leste por Loulé, a sueste por
Albufeira, a sudoeste por Lagoa, a oeste por Portimao e Monchique, a noroeste por
Odemira e a sul tem litoral no oceano Atlantico. RC Silves: 11 rotérios. &
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Chuva Vasco foi o vencedor da | Bienal Internacional de Pintura da FRP

RC Coimbra é parceiro

Fundacao Rotaria Portuguesa
prepara Il Bienal Internacional

de Pintura

Apds o sucesso da | Bienal
Internacional de Pintura - Fun-
dacdo Rotdria Portuguesa 2009
a instituicao, que tem sede em
Coimbra, estd a preparar a Il
Bienal na 4rea das artes plasti-
cas que deverd concretizar-se em
Abril de 2011, aquando do 52.°
aniversario da fundacdo. A expo-
sicdo tem como parceiro na area
da organizacdo o Rotary Club de
Coimbra (RC Coimbra).

Para acompanhar todo o pro-
cesso de preparacao da Il Bienal
Internacional de Pintura - FRP
2011 foi constituida uma comis-
sao que integra exclusivamente
membros do RC Coimbra. Isabel
de Carvalho Garcia preside a co-
missdo que conta ainda com os
nomes de Anténio Amorim Cos-
ta, José Ribeiro Ferreira, Manuel
Rodrigues e Antonio Brazio Go-
mes.

A comissao estd ja a trabalhar
nas datas de apresentacdo dos
trabalhos a concurso (cujo limite
de recepcao de quadros deve-
rd ocorrer em 31 de Janeiro do
proximo ano) e no regulamento

que em breve sera disponibiliza-
do pela FRP através dos servicos
administrativos e no site [www.
rotary.pt].

Recorde-se que a | Bienal Inter-
nacional de Pintura — Fundacao
Rotaria Portuguesa 2009 que
decorreu integrada nas come-
moracdes do 50.2 Aniversario
da FRP apresentaram-se a con-
curso 116 autores com um total
de 195 obras. O juri, constituido
por José-Luis Ferreira, Rodrigues
Vaz e Fernando Rosa Dias, apu-
rou 54 autores e um total de 62
obras, que estiveram patentes ao
publico no Museu da Agua em
Coimbra.

Deste lote sairam os trés ven-
cedores - Nuno Miguel Chuva
Vasco, Joaquim Oliveira Pereira e
Arlindo Pinto Meira - e ainda seis
outros nomes - Francisco Fer-
nandes, Carolina Chamusgueiro,
Maria Otilia Santos, Maria da
Graga Martins, José Augusto
Freixo Ribeiro e Vanessa Silva -,
que mereceram “Declaracao de
Mérito” pela «qualidade das suas
obras». £

20 participantes de 14 nacionalidades

“Rotaract Portugal Trip 2010”

O Rotaract Club de Castelo
Branco, em parceria com o de Lis-
boa-Olivais e Sintra levou a cidade
albicastrense o “Rotaract Portugal
Trip 2010”. Uma iniciativa que teve
inicio a 31 de Julho, com 20 partici-
pantes de 14 nacionalidades, vindos
dos continentes europeu, america-
no, africano e asiatico.

O Rotaract Club de Castelo Bran-
Co trouxe estes jovens a regiao
entre 31 de Julho a 4 de Agosto,
recebendo-os na Ribeira da Isna de
S. Carlos, em Proenca-a-Nova, sob
a forma de um acampamento que
teve como principais actividades a
troca de experiéncias no servico a
comunidade, a pratica desportiva,

o conhecimento da gastronomia
internacional e o companheirismo.
De entre as diversas actividades re-
fira-se a satisfacao dos participantes
na visita ao Centro de Ciéncia Viva
da Floresta, nas Moitas e a vila de
Proenga-a-Nova.

Este acampamento teve ainda
como objectivo primordial divulgar
a cultura portuguesa, o seu patri-
maonio natural e cultural numa di-
namica de promocao internacional,
abrindo portas para futuras activida-
des e parcerias com outros Rotaract
de todo o mundo, fomentando des-
te modo o intercdmbio de culturas,
na base do companheirismo, da
lideranca e da entreajuda. £
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Palestra em Peniche

No dia 23 de Setembro o Clube de Peniche organizou a palestra subor-
dinada ao tema “A ac¢do do banco alimentar contra a fome”, tendo como
palestrante a Directora da Delegacao, Ana Bessa.

Alunos distinguidos em Algés

No passado dia 14 de Setembro de 2010, o Rotary Club de Algés, no
més dedicado as Novas Geragdes reconheceu o Mérito e a Exceléncia de 4
Jovens, Alunos da Escola Secundéria de Miraflores.

Nova decoracao na Amadora

As 14 criancas da Casa de Acolhimento da Quinta de S. Miguel, da Venda
Nova, ganharam uma nova decoracédo da sala onde recebem as suas visitas.
Uma iniciativa do Rotary Club da Amadora que visitou o local com o Gover-
nador Joaquim Esperanca.

Secretaria de Estado em Azeitao

O Rotary Club de Azeitdo, realizou no 23 de Setembro, pela 20.30 no
Hotel Clube d’Azeitdo, uma reunido conjunta com os clubes rotdrios de Al-
mada, Barreiro, Costa da Caparica, Moita, Montijo, Palmela, Seixal, Setdbal
e Setdbal-Sado, um jantar de companheirismo com palestra pela Secretéria
de Estado da Administracdo Interna, Dalila Araljo, sobre “Integracao de imi-
grantes, direitos e deveres e Seguranca interna”.

Prémio em Angra do Heréismo
O Rotary Clube de Angra do Heroismo Cidade Patrimoénio Mundial, orga-

nizou a cerimonia de entrega do prémio Augusto Serras a Madalena Mon-
jardino Lobao, no dia 9 de Setembro, no Hotel Caracol.

Palestra em Cascais

O Rotary Clube Cascais-Estoril organizou uma palestra efec-
tuada por. Pedro Morais Soares (Presidente da Junta de Fregue-
sia de Cascais), sobre Juventude e projectos em Cascais, que
teve lugar na Sede do Clube no dia 21 de Setembro de 2010.

Comemoracao em Lisboa
O Clube de Lisboa Norte organizou, no dia 8 de Setembro, uma reunido

comemorativa da Independéncia do Brasil que contou com a presenca de
um Representante da Embaixada do Brasil.

Palestra em Sesimbra

O Clube de Sesimbra organizou, no dia 27 de Setembro, uma palestra
intitulada “Alimentacao Saudavel - Idade Adulta”, proferida por Marta Co-
elho.

“A Casa das Rainhas” nas Caldas

O Rotary Club das Caldas realizou no dia 13 de Agosto, pelas 21h30,
uma palestra subordinada ao tema “A Casa das Rainhas - 800 anos (1210
- 2010) Impacto e influéncia nos concelhos de Obidos e Caldas da Rainha”.
A decorrer na Igreja de Misericérdia de Obidos, teve como oradores Sérgio
Gorjao, Carlos Orlando e José Luis Silveira Botelho.

Recolha de bens

O Clube de Lisboa iniciou uma campanha de Natal de recolha de bens
(roupas - especialmente de crianca, brinquedos, livros e alimentos para os
mais novos) em favor da comunidade santomense, em Portugal.

Medalha de mérito em Portela

No passado dia 26 de Julho, na sequéncia da proposta da Assembleia
de Freguesia da Portela e da deliberagdo da Camara Municipal de Loures,
foi atribuida ao Rotary Club da Portela, a Medalha Municipal de Mérito e
Dedicacao, em Sessao Solene de Atribuicado de Condecoragdes Municipais,
integrada nas comemorag¢des do 124.2 aniversario do respectivo Concelho.

Palestra “Seguranca Interna e Integracao de Comunidades Estrangeiras”

Ministro da Administracao
Interna recebido em Lisboa

O Rotary Club de Lisboa-Estre-
la recebeu o Ministro da Admi-
nistracdo Interna, Rui Pereira,
que proferiu uma palestra su-
bordinada ao tema “Seguranca
Interna e Integracao de Comu-
nidades Estrangeiras”. O convite
foi motivado pelo lema deste
ano, FORTALECER COMUNIDA-
DES - UNIR CONTINENTES, e
pela enorme importancia, sensi-
bilidade e actualidade do tema
da integracdo de comunidades
estrangeiras no nosso pais. A
reunidao foi muito participada,
com a presenca de cerca de 50
pessoas.

A palestra suscitou questoes

de grande qualidade, respon-
didas com enorme abertura. O
ambiente foi de grande eleva-

Com a presenca de Marcelo Rebelo de Sousa

Homenagem a David Pina

Ocorreu no dia 6 de Julho
passado no Hotel Tivoli Lisboa a
primeira reunido do ano Rotario
2010/2011, do Rotary Clube de
Lisboa, dedicado em exclusivo ao
jantar homenagem a memoria
do Prof. Dr. David Pina em que
estiveram presentes cerca de 130
pessoas. Como referido na inter-
vencdo de Marcelo Rebelo de
Sousa, este rotario era uma figu-
ra impar como homem, cidadao,
jurista, advogado, professor, diri-
gente associativo e Rotario.

Além da intervencao de Marce-
lo Rebelo de Sousa, assistiu-se a
actuacao do Coro CORELIS, as in-
tervengoes de diversos amigos e
companheiros, tendo terminado

com a apresentacao de um filme
com registos fotograficos e de-

Prémio Escolar Dr. José Lopes Dias

Prémios escolares em Castelo Branco

No dia 8 de Setembro, apro-
veitando a circunstancia de se
comemorar o Dia do Diploma, o
Rotary Clube de Castelo Branco,
representado pelo seu Presidente
Manuel Veloso, fez a entrega do
Prémio José Lopes Dias a aluna
Margarida Azeitona Sequeira
Vilela que obteve a classificagao
de 19,5valores, a mais elevada
do 12° ano no ano lectivo de

Cascais — Estoril

2009/2010, no Concelho de Cas-
telo Branco.

A cerimédnia realizou-se na Es-
cola Secundaria Nun’ Alvares,
onde a aluna estudou, e contou
com um significativo conjunto de
pessoas ligadas a Comunidade
Escolar, que encheu por comple-
to o Ginasio daquele Estabeleci-
mento de Ensino.

Desde o ano de 2001, ano em

Recolha de alimentos para a AMI

Correspondendo as necessida-
des veiculadas e sentidas pela AMI
de Cascais, o Rotary Club Cascais-
Estoril concretizou um projecto de
recolha de alimentos, aproveitando
as energias dos rotarios e a realiza-
¢ao de um jantar na sua sede.

A AMI tem auxiliado cerca de
40 criangas carenciadas oferecen-
do-he lanches, tendo, neste mo-
mento, sentido fortes caréncias de
alimentos. A recolha foi um suces-
so, contando com o contributo de
indmeros rotarios. $&
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¢30, mas simultaneamente de
grande abertura e didlogo por
parte do Ministro Rui Pereira $#

poimentos de diversas personali-
dades sobre 0 homenageado. £

que se comemorou o centenario
do Rotary International, o Rotary
Club de Castelo Branco instituiu
0 "Prémio Escolar Dr. José Lopes
Dias” em homenagem ao primei-
ro presidente do clube que foi
sempre reconhecido como um
homem apaixonado pelo ensino,
educacao, saude investigagao,
bem como um apaixonado pela
terra a que sempre se dedicou £
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Membro do maior organismo de Consultores de Criminologia e Seguranca

Criminalidade em debate em Carnaxide

O Clube de Carnaxide organi-
zou, no dia 16 de Setembro uma
Palestra subordinada ao tema “Se-
guranga, Criminalidade Organiza-
da e Terrorismo” por Jodo Gabriel
Rucha Pereira, uma autoridade
reconhecida mundialmente no
campo da Investigacao e da Segu-
ranca. E Membro e Co-presidente,
desde 1980, do maior organismo

Setubal-Sado

de Consultores de Criminologia e
Seguranca a nivel mundial, cujos
membros dao pareceres para as
Nagbes Unidas e para Governos
e Parlamentos de diversos paises,
sendo Consultor de Seguranca das
Nacdes Unidas desde 1980. Foi
Consultor de Seguranca do Vatica-
no e do Papa Jodo Paulo Il durante
19 anos, de 1986 a 2005. 5%

Rotarios portugueses apoiam Lubango, em Angola

No Lubango, profundezas de
Angola Sul, a 2000m de altitude,
o Clube de Setubal-Sado foi soli-
citado pelo Padre Alvaro Teixeira
(antigo Padre da Paréquia de S.
Sebastido-Setubal) para ajudar as
criancas da Paréquia da Imacula-
da da Conceicdo. Os paroquia-
nos sao, na sua quase totalida-
de, refugiados das guerras civis
do pais, de vérias geracdes. Os
jovens, seus filhos, ja procuram
construir o seu futuro, mas ainda
muito limitados pelas condicoes
do pais. As etnias sao muitas -
Umbundos, Kwanhamas, Ngan-

guelas, Nhembas, Tchokwes, etc.
- mas a que mais problemas eco-
némicos tem é a tribo Nhanekas-
Mwila, quer pela sua pobreza,
quer por doengas que exigem
muitos cuidados e dinheiro.

O Rotary Club Setlbal-Sado
nao podendo ficar indiferente as
dificuldades desta populagao, en-
viou 600 euroas. “E uma peque-
na gota, mas é de pequenas go-
tas que é feito um oceano. Cada
vez ha mais pobreza, mas temos
gue nos manter solidarios e dar a
gquem menos ou hada tem”, co-
menta a Presidente do Clube. £

Oferta de Livros em Setubal

No ambito do tema rotario do
més de Julho, o Rotary Club de Setu-
bal-Sado ofereceu cerca de 200 livros
de historias e passatempos da obra
O Patinho criada por Rui Cardoso da
empresa Toonelada a “ACVS-Asso-
ciacdo de Cabo Verde de Setibal” e
ao “Agora Sim - Projecto Escolhas”.

“E para nds muito importante
contribuir para que as criangas se
interessem pela leitura para que se
possam enriguecer como Ser Huma-
no”, comenta a Presidente do Rotary
Club de Setdbal-Sado. #

Ferarte na Amadora

O espaco do Rotary Club de
Amadora, na "“FEIRARTE” en-
contrase em funcionamento
até o proximo dia 5 de Outubro.
Agora, em parceria com O
“Medico Lions Club de France
- D103", o stand recolhe arma-
¢oes, oculos e lentes, para reci-
clar e voltarem a ser usados por
pessoas carenciadas £

Horta

Computador para invisuais
entregue a APADIF

&

Os invisuais acompanhados pelo
centro de educacdo da Associacao
de Pais e Amigos dos Deficientes da
llha do Faial podem agora aprender a
trabalhar em computador.

Uma magquina cedida gratuitamen-
te, pelo Rotary Club da Horta, no am-
bito de uma actividade organizada
por esta associacao, integrada numa
instituicao internacional que luta pelo
bem-estar da humanidade através de
Varios programas desenvolvidos a es-
cala planetaria de combate a doenca,

outros dos seus objectivos.

O programa decorreu durante
dois anos onde o Rotary Club da
Horta trabalhou para a recolha de
fundos. Organizou um churrasco
no Parque de campismo e explo-
rou um bar durante a “semana do
Mar” a par de um conjunto de ac-
tividades de recolha de fundos nos
seus diferentes jantares de confra-
ternizacao interior do Rotary Club
da Horta. £

Mafra comemora Republica

No dia 30 de Setembro o Rotary Club de Mafra promoveu uma sessao
publica em comemoracao do 12 Centendrio da Implantacao da Republica.
O projecto contou a partida com a colaboragdo do Director do Palacio
Nacional de Mafra, que cedeu a Sala do Trono.

Sessao no Entroncamento

O Interact e o Rotaract Club do Entroncamento organizaram na tarde
do dia 18 de Setembro uma sessao de esclarecimento sobre sexualidade
e contracepgao, para as meninas mais velhas do Lar Dr. Carlos Azevedo
Mendes, em Torres Novas. Para tal, tiveram a participacao de dois médi-
cos do Centro de Saude do Entroncamento, que ajudaram a esclarecer as
duavidas colocadas.

Novas Gera¢oes em Lisboa Norte

O Clube Lisboa Norte, em més de Novas Geragdes, convidou o Mag-
nifico Reitor da Universidade Catdlica, Prof. Braga da Cruz, a fazer uma
comunicagao subordinada ao tema “Portugal Hoje — as Novas Geracdes”.
A palestra decorreu no dia 22 de Setembro.

Vigilancia em debate em Lisboa

Numa altura em que a nossa populacdo penal é composta em cerca
de 20% por estrangeiros, a maioria jovens, a vigilancia electrénica como
meio de controlo penal e de insercao social o Clube de Lisboa Centro
convidou Nuno Caiado, Director dos Servicos de Vigilancia Electronica do
Instituto de Reinsercao Social, para falar sobre a temética das “Pulseiras
Electronicas”.

Recolha de alimentos em Mafra

No fim de semana 31 de Julho e 1 de Agosto, realizou-se uma recolha
de alimentos doados pela populagdo do concelho de Mafra destinados
ao Projecto Enfrente, espaco social recentemente criado na comunidade
e do qual o Clube de Mafra é parceiro social. Foram recolhidas quatro
toneladas de alimentos.

Reconhecimento em Mafra

Dentro do programa das comemoracdes do 202 Aniversario do Rotary
Club de Mafra, num evento a ocorrer no préximo dia 22 de Outubro a
partir das 20h30, numa ceriménia publica com a presenca de autoridades
e orgdos da comunicagdo social, serd atribuido pelo Rotary Club de Mafra
o Prémio de Reconhecimento Profissional 2010/11 a profissionais que se
destacaram pelas suas actuagdes em actividades vinculadas as areas abai-
xo referidas, tanto no sector publico quanto no privado.

Veiga Simao em Lisboa

No dia 28 de Setembro o Rotary Club de Lisboa organizou uma palestra
com Veiga Simdo como convidado, subordinada ao tema “Perspectivas
futuras da Industria Nacional”.

Rastreios na Moita

O Rotary Club da Moita, de 10 a 19 de Setembro nas festas da Moita
em honra de Nossa Senhora da Boa Viagem, esteve uma vez mais pre-
sente com um stand onde realizou o j& habitual Rastreio da Glicémia, do
Colesterol e medicdo da Pressao Arterial, accoes estas que se inserem nos
Servicos a Comunidade.

Apoio em Setubal

Foi durante a Festa de Santiago em Setubal que o RC Settbal-Sado e o
seu Interact apoiaram o stand da APPDA - Associacdo Portuguesa para o
Desenvolvimento e Autismo, com a presenca de elementos para sensibili-
zacdo da populagdo a esta deficiéncia. O RC Setubal-Sado vai continuar a
apoiar esta Associacdo nos seus projectos futuros.
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“As preocupacoes do Homem de Hoje"

Vitor Feytor Pinto
na Figueira da Foz

Na dia 26 de Agosto, o Rotary
Club da Figueira da Foz levou a
cabo a organizacao de uma pales-
tra subordinada ao tema “As preo-
cupagdes do Homem de Hoje". O
evento contou com a intervencao
de Vitor Feytor Pinto e teve lugar
no Auditério Municipal.

Perto de oito dezenas de parti-
cipantes, tiveram a oportunidade

de ouvir as preocupacdes do sa-
cerdote, que se centram na crise
(de valores) que atravessamos e
na necessidade profunda de reflec-
tir sobre “a situacdo dos pobres e
o fendmeno da pobreza”, como
referiu. Miguel do Nascimento
Costa, encerrou a palestra e agra-
ciou o palestrante com a oferta do
livro sobre a histéria do clube. £

Plano visao de futuro da Rotary Foundation
Simplificados os processos
de prestacao de servicos

pelo mundo

Desde o dia 1 de Julho de 2010
que a Rotary Foundation lancou o
programa piloto do Plano Visao de
Futuro, em busca de uma Funda-
¢ao mais eficaz e melhor organi-
zada para a prestagao de servicos
globais. Foram seleccionados cem
distritos de 74 paises, em seis
continentes, para participarem do
programa piloto do Plano Visao de
Futuro, e o Distrito 1970 foi um
dos escolhidos.

A Rotary Foundation estabele-
ceu critérios especificos de selec-
¢ao, como localizacao, numero de
associados, histérico de patrocinio
de subsidios, doacdes anuais e
gestdo de fundos. O grupo final
de participantes representa um
mundo em miniatura quase per-
feito do Rotary, permitindo que
varias questdes sejam analisadas
durante a fase experimental e,
que as licdes aprendidas, sejam
facilmente reproduzidas quando a
nova estrutura for aberta a todos
os distritos, o que acontecerd em
2013-14. A partir dai todo o mun-

do rotario operarad sob uma nova
estrutura de subsidios.

O modelo que serad testado é
composto de dois tipos de subsi-
dios: Subsidios Distritais e Subsi-
dios Globais. Estas duas categorias
apoiam um dos principais objec-
tivos do Plano Visdo de Futuro: a
simplificacdo. Além disso, repre-
sentam uma importante mudanca
filosofica no apoio da Rotary Foun-
dation a prestagao de servigos.

O modelo de concesséo de sub-
sidio deixa de dar énfase a pro-
gramas especificos, e estimula o
desenvolvimento de actividades
integradas, que visam solucionar
0s problemas mais urgentes do
nosso mundo, como educacéo,
erradicacdo de doencas, desen-
volvimento econdmico, assisténcia
pré e pds-natal, promocao de paz
e fornecimento de agua potavel.
As seis areas de enfoque tiradas
directamente da Missao da Rota-
ry Foundation, sdo um guia para
direccionar os esforcos, energia e
conhecimentos dos rotarios. $#

Oliveira do Bairro

Recolha de fundos com frutos

¢
e
i

3

O Rotary Club de Oliveira do
Bairro aproveitou a realizacdo da
FIACOBA, nao sé para divulgar a
Organizacao mas também para
realizar mais uma campanha de
recolha de fundos. Desta vez, o
objectivo era adquirir duas camas
articuladas completas e mais al-
gum material destinado a refor-
car o seu Banco de Material Or-
topédico, para ser utilizado por
qualquer pessoa que dele neces-
site.

Este Banco que conta ja com

26 cadeiras de rodas e uma cama
articulada, é gerido pelos Bom-
beiros Voluntarios de Oliveira do
Bairro com os quais o Rotary Club
de Oliveira do Bairro mantém, ha
j& varios anos, um protocolo de
colaboragao.

A recolha de fundos agora
efectuada resultou fundamental-
mente da venda de rifas, durante
a Fiacoba, cujo sorteio foi efectu-
ado no ultimo Domingo no final
daquele certame.

Em resultado da campanha de

Box seguira depois para o Hospital

Recolha de donativos para
a Polio na Feira de S. Mateus

Inspirado na iniciativa do Clu-
be Lisboa-Olivais de colocar no
Aeroporto de Lisboa uma box
para recolha de donativos para
a campanha PolioPlus, o Rotary
Club de Viseu, com um objectivo
semelhante, instalou uma box no
Pavilhdo Multiusos da Feira de S.
Mateus de Viseu. O certame de-
corre de 14 de Agosto a 21 de

Setembro e receberd mais de 1
milhdo de visitantes.

Complementando esta accao
estdo a ser distribuidos desdo-
braveis que divulgam Rotary e
algumas das suas ac¢des mais re-
levantes.

Apds o encerramento da Feira
de S. Mateus, a box serd tempo-
rariamente instalada na entrada

angariacao de fundos, o Rotary
Club de Oliveira do Bairro adqui-
riu mais duas camas articuladas
completas. Estes equipamen-
tos, no valor aproximado de €
1.200,00, vao reforcar o Banco
de Material Ortopédico que o Ro-
tary Club dispde.

Para o corrente ano, o Clube
Rotario planeia adquirir ainda
outros equipamentos ortopédi-
COs para juntar aos existentes e,
assim, reforcar a capacidade de
resposta as solicitacdes. $&

principal do Hospital Distrital de S.
Teotdnio de Viseu, estando previs-
ta a sua colocacao em outras ins-
tituicoes locais que se coadunem
com a finalidade pretendida. O
Clube de Viseu realca a pronta e
completa colaboracdo que o Ro-
tary Club Lisboa-Olivais prestou e
que possibilitou a efectiva concre-
tizacdo desta iniciativa B
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Dia Mundial do Turismo

Turismo e sustentabilidade
explorados em Vila Verde

O Rotary Clube de Vila Verde,
precursor de equilibrios, cujo ob-
jectivo ultimo é a garantia do bem-
estar da humanidade, em parceria
com a empresa municipal PROVI-
VER, agendou para o Dia Mundial
do Turismo, no dia 27 de Setem-
bro, um coléquio subordinado
ao tema “Turismo Sustentavel”.
No entender da ONU e da OMT,

AGITAGUEDA
Quantos
Gestos Cabem
Num Olhar!

Dinamizado pelo Interact e Rota-
ract Club de Agueda, o movimen-
to rotdrio Aguedense marcou pre-
senca no AGITAGUEDA. Participou
com uma quermesse, cujo lucro re-
verte para o projecto Quantos Ges-
tos Cabem Num Olhar. Este projec-
to, a levar a cabo pelo Rotary Club
de Agueda e 0s seus clubes jovens,
visa, em coordenacao com a rede

a palavra sustentabilidade preten-
de reflectir uma politica e estraté-
gia de desenvolvimento econémi-
co e social continuo, sem prejuizo
do ambiente e dos recursos na-
turais, de cuja qualidade depen-
de a continuidade da actividade
humana e do desenvolvimento.
Assim, e quando se celebra o
Ano Internacional da Biodiversi-

dade, entenderam estas forcas
vivas que o assunto devia ser
abordado neste dia, cujo painel
de oradores foi composto por
académicos especializados, de
onde, sem desprimor para os res-
tantes, se releva Jack Soifer, rotéa-
rio e consultor econémico de re-
nome mundial, com vérias obras
editadas sobre Turismo.

escolar, aferir as dificuldades oftal-
moldgicas das criancas carenciadas
da comunidade, possibilitando um
adequado rastreio, diagnostico e
acompanhamento.

Esta iniciativa enquadrase no
trabalho que Rotary realiza mun-
dialmente no dmbito da promocao
da Alfabetizacdo. Os mais de 33
000 clubes rotarios empreendem

Recolha de material escolar
Ximenes Belo agradece a Kids de Coimbra

O bispo de Timor-Leste, Xi-
menes Belo agradeceu, numa
visita a Coimbra, a recolha de
material escolar paraTimor-Les-
te. Ximenes Belo agradeceu
0s materiais recolhidos na cam-
panha “1/2 lapis, 1/2 borracha
e 1 caderno para Timor”, desen-
volvida pela Liga dos Amigos
dos Hospitais da Universidade
de Coimbra (LAHUC), e pelo

o Rotary Kids Club de Coimbra.

“Um lapis, uma borracha,
fara brilhar os olhos das nossas
criancas perdidas nas aldeias
das

montanhas de Timor”, obser-
vou Ximenes Belo. O bispo fez
votos para que a campanha
“continue a produzir frutos”,
agora que ird envolver escolas
de Coimbra e se alargara a ma-

Nova sede e espaco para Universidade Sénior
Autarquia cede espaco a Clube de Chaves

No préoximo dia 16 de Outubro o
Rotary Clube de Chaves vai inaugu-
rar as suas novas instalacoes, onde
passarao a funcionar a sua sede e
todas as suas actividades nos do-
minios da cultura e da accao social

em que se inclui a Universidade Sé-
nior de Rotary.

Reconhecendo o esfor¢o do nos-
so clube que ao longo de anos tem
trabalhado em prol da comunida-
de flaviense, a Camara Municipal

por todo o planeta, especialmente
nas comunidades mais desfavo-
recidas, acgdes que permitam o
desenvolvimento pleno das capa-
cidades das criangas, contribuindo
assim para que as populagdes ru-
mem a comunidades economica-
mente mais desenvolvidas, mais
saudaveis, reforcando os principios
coesao social necessarios. §#

nuais escolares, “para que as
criancas de Timor beneficiem
da obra da educacao e também
de serem formadas na lingua e
na cultura portuguesa”.

Os materiais escolares reco-
Ihidos até agora respondem a
um apelo do Bispo de Baucau,
Basilio do Nascimento, e serdo
entregues a criancas dessa dio-
cese e dioceses vizinhas. £

cedeu-lhe uma Escola do Plano
Centenario, situada no centro da
cidade. O Auditério do Centro Cul-
tural de Chaves recebe a ceriménia
de inauguragdo, que conta com
um dia recheado de actividades. £

Projecto de Apoio ao Desenvolvimento da Aldeia de Baia
Filme premiado em Barcelos

O filme "Aldeia da Baia", do
Rotary Club de Barcelos, partici-
pou no Festival Art&Tur onde re-
cebeu o prémio Aristides de Sou-
sa Mendes para Melhor Filme

na Categoria “Vida Humana”.
Este filme surgiu no ambito do
Projecto de Apoio ao Desenvolvi-
mento da Aldeia de Baia (Muni-
cipio de Sao Domingos - llha de

Santiago — Cabo Verde), projec-
to do Clube de Barcelos. O filme
pode ser visto em : http://vimeo

om/14985215. %%

Festa do Leitdao em Agueda

Agueda, epicentro do Leitdo da Bairrada, durante o més de Setembro,
foi anfitrid da Festa Rotéria do Leitdo, no dia 11 de Setembro. Valorizando
as tradicdes Bairradinas, a sua histéria, produtos e lugares, levaram a que,
tendo as margens do rio Agueda como palco, o Rotary Club de Agueda
homenageasse o Espumante, o Leitdo e a Tarte de Agueda.

Os desafios do mar em Viana

No dia 24 de Setembro o Rotary Club de Viana do Castelo abriu a comu-
nidade a conferéncia “O mar. Um grande desafio. Oportunidades e inves-
timento”. Foram convidados para participar Carlos Duarte, gestor do POE
da CCDR-Norte, Monteiro de Morais, Ex-Secretério de Estado das Pescas, e
Maério Ferreira, empresario e presidente da empresa Douro Azul.

Melhores alunos premiados

O Clube de Vizela organizou, no dia 17 de Setembro, uma ceriménia de
entrega dos prémios aos melhores alunos na Praca do Municipio - Férum
Vizela.

Palestra Figueira da Foz

No dia 22 de Julho, a reunido rotdria semanal do Clube da Figueira da
Foz foi destinada a uma palestra sobre Alfabetizacdo, realizada por José
Jodo Azevedo, e por ele dedicada ao Arquitecto Carlos Cardoso. A disser-
tacdo percorreu varios conceitos como os de Lingua e Linguagem e temas
como o abandono escolar precoce, a alfabetizagdo em varias partes do
Mundo, em Portugal e os niveis de literacia.

Profissoes em debate em Cinfaes

No dia 25 de Outubro, o Clube de Cinfaes vai levar a cabo uma palestra
sobre o tema “Profissdes e a sua dignificagdo nos tempos actuais”, profe-
rida por Adalmiro da Fonseca na Casa da Cultura.

Palestra sobre a saude

Realizou-se no dia 30 de Setembro, pelas 20,30 horas, um jantar-pa-
lestra, subordinado ao tema “O desafio da saude no Século XXI - A in-
tegragdo de todas as Medicinas - A realidade Brasileira” , de que foram
palestrantes Jean Joachim e Carolina Haddad.

Troca de experiéncias em Viana do Castelo
Il Encontro Distrital de Rotary
Kids do Distrito Rotario 1970

No passado dia 11 de Setembro realizou-se na cidade de Viana do Caste-
lo o Il Encontro Distrital de Rotary Kids do Distrito Rotdrio 1970, que contou
com a participagao, para além dos Rotary Kids de Viana do Castelo (clube
anfitrido do Encontro), dos Rotary Kids de Santo Tirso e de Estarreja, do
Interact de Felgueiras e de Santo Tirso, Rotaract Clube de Santo Tirso, bem
como Rotarios dos clubes de Santo Tirso, Estarreja e de Viana do Castelo.

Os dubes Rotary Kids séo clubes de jovens dos 7 aos 12 anos de idade,
que estdo integrados no movimento rotario, e que tém por objectivo fo-
mentar nos jovens os principios rotarios tao bem alicercados no lema “Dar
de Si Antes de Pensar em Si”.

O evento teve inicio na Biblioteca Municipal de Viana do Castelo e con-
tou com a presenca de José Maria Costa, Presidente da Cadmara Municipal
de Viana do Castelo, entidade que, desde sempre, tem apoiado as iniciati-
vas levadas a cabo pelo Rotary Kids - Clube de Viana do Castelo.

O programa do Encontro foi bastante diversificado, tendo durante parte
da manha, cada um dos clubes apresentado as iniciativas que levou a cabo
no ano rotdrio anterior, bem como as que pretende efectuar no presente
ano, permitindo assim uma troca de experiéncias e de vivéncias.

De seguida, todos os participantes tiveram a oportunidade de efectuar
um passeio de Jeep pelos Montes de Santa Luzia e Veigas do concelho,
com 0 apoio da Associacao Neiva TT, que permitiu a todos belos momentos
de convivio, aprendizagem e conhecimento do concelho, suas paisagens,
fauna e flora. O dia foi preenchido por muitas outras actividades, fazendo
com que o Clube anfitrido faca um balanco positivo do encontro. £


http://vimeo.com/14985215
http://vimeo.com/14985215

14 | CLUBES

SETEMBRO > OUTUBRO 2010

ROTARY EM ACCAO

Exemplos de accao e empenho

Os Clubes em Accao

Clube de Tavira

27 anos ao servico de Tavira

O Rotary Clube de Tavira foi
fundado por Fausto Matias
acompanhado de mais 24 so-
cios. A sua adesao a Rotary
deu-se em 27 de Julho de 1983,
tendo recebido a sua carta cons-
titucional em Outubro do mes-
mo ano. O Clube padrinho foi
o Rotary Clube de Faro. Desde
entdo até hoje, o Rotary Clube
de Tavira tem vindo a fomentar
os ideais e os objectivos de Ro-
tary Internacional na sua comu-
nidade, levando a cabo as mais
diversas acgoes, com destaque
para: oferta de uma maquina
de escrever em BRAILLE para
um invisual; despiste de tensao
arterial, glaucoma e audimetria
nos anos de 1983 a 1985; imple-
mentacdo de recolhas de vidro
para reciclagem, desde 1986 até
1994 onde foram recolhidas 700
toneladas de vidro; bolsas de Es-
tudo para varios estudantes do
concelho; implementacao de
Bolsas de Estudo da Fundacao
Rotéria Portuguesa para alunos
até o 122 ano; oferta de pape-
leiras para as Escolas Basicas do
Concelho; colheita de Sangue
(Atingiu os 12 Litros de recolha);
tdbmbola de Natal a reverter a
favor das IPSS do Concelho; a
grande recolha de alimentos e
roupa para os desalojados das
cheias de 1989; criagao dos Pré-
mios escolares para os melhores
alunos das Escolas Basicas e Se-
cundaria do Concelho; distingcao
dos Profissionais do Ano; Banco
Medico Hospitalar (Empréstimo
de cadeiras de rodas e Cama
articulavel); promocao de Galas
(Espectaculos) que revertem a
favor de instituicoes.

Este Clube também Criou em
1987 um emparceiramento com
o Rotary Clube Senhora da Hora,
que tem permitido a aproxima-
cao de contactos e experiencias
conjuntas entre dois clubes ro-
trios portugueses, em regioes
geograficamente  opostas e
pertencentes a distritos rotarios
diferentes. Destes 23 anos ha a

T

registar um conjunto significati-
vo de acgoes entre estes clubes,
que permitiram estabelecer pon-
tes de amizade, companheirismo
e intercdmbio de actividades no
ambito do movimento rotario.
Desde 2005 o Rotary Clube
Tavira foi fundador da parceria
entre clubes do Algarve e da
provincia de Andaluzia em Es-
panha, tendo sido entdo consti-
tuido o Andalgarve, movimento
embriondrio que tem condigoes
para potenciar ac¢des comuns
entre estas regides vizinhas.
Trata-se de um clube que tem
27 anos, que ja passou por altos
e baixos ao longo da sua evolu-
¢ao, mas que encontrou estabi-
lidade no seu quadro social na
Ultima década. O Rotary Clube
Tavira, de had uns anos a esta
parte tem tido uma preocupa-
¢do pelo rejuvenescimento do
seu quadro social. A estratégia
passou por procurar junto da co-

munidade local lideres profissio-
nais, notaveis pelo seu empenho
profissional e espirito de missao
enguadraveis com o movimen-
to.

Tavira

Tavira é uma
bd no Distrito de Fard, regido e
sub-regido do [lgarvd, com cer-
ca de 10 607 habitantes.

E sede de um municipid com
606,98 km2 de area e 25394
habitantes (2008), subdividido
em 9 frequesiad. O municipio é
limitado a nordeste pelo munici-
pio de [lcoutin, a leste por
fro Marin] e pela parte ociden-
tal do concelho de
de Santo Antoénid, a sudoeste
por OIhad, a oeste por Fao Brag
He Alporte] e por Loulde a sul

Aguas Santas — Pedroucos
Um dos mais jovens
clubes rotarios no pais

O Clube de Aguas Santas — Pe-
droucos, um dos mais recentes
do Distrito 1970 é um clube jo-
vem, em franco crescimento e
gue aposta na formacdo rotaria
continua. O aparecimento deste
clube reforcou a dindmica rota-
ria, pelo aumento do quadro so-
cial e realizacoes do interesse da
comunidade. Os principais acon-
tecimentos até agora foram a
constituicdo do clube, a entrega
da carta constitucional e as visitas
do governador.

Mesmo sendo um Clube re-
cente, tem ja muitas actividades:
apresentacao do Kit para desloca-
dos; acgbes de divulgagao rotaria
na comunidade; entrega de bol-
sas de estudo e prémios escolares
a jovens da comunidade; ac¢des
de solidariedade com entrega de
bens e equipamentos, dos quais
destacam as cadeiras de rodas;
ajuda a instituicbes da comuni-
dade, Bombeiros, Cruz Vermelha,
Parkinson, Novos Lacos; entrega
de cabazes de Natal as familias
mais carenciadas; promocao de

Aguas Santas

palestras sobre temas de interes-
se geral.

A grande aposta na dinami-
zacao do companheirismo é um
lema do Clube, com a realizacdo
de diferentes eventos, dos quais
destacam: uma tarde de Golfe;
intercdmbio com outros clubes;
concerto de tunas académicas;
jantares com palestras; saraus
culturais (Mesa do Canto / Des-
folhada / Magusto); divulgacdo
do ideal rotario -nas Festas da N2
Sr2 da Natividade, nos média; ho-
menagem ao profissional do ano;
apoio ao projecto dos Novos La-
¢os; accao de solidariedade com
a Madeira, com envio de paletes
de alimentos e vestuario.

Exemplo pela dindmica que con-
seguiu imprimir em pouco tempo
de existéncia, o Clube de Aguas
Santas — Pedroucos esta activo,
dindmico e em crescimento. Soli-
dario e atento as necessidades da
comunidade local, ndo esquece a
contribuicdo para os projectos do
Rotary Internacional, dos quais
destacam o End Polio Now.

Aguas Santas é uma frequesid portuguesd do concelho da Maid,

com 7,86 km2 de area e aproximadamente 29.000 habitantes
(2006). Densidade: 3 212,3 hab/km2. A freguesia é limitada a

tem litoral no pceano Atlanticd.

Fica na zona Sotavento (Algarve
oriental). £

noroeste pela frequesia de Milheirdd, a norte por e asul
por Pedroucod. E atravessada pelo fio Lecd. E a vila mais populosa
do distrito do Porto e da Regido Norte de Portugal. £
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Maternidade, Centro de Saude,
escolas e abastecimento de agua

Rotary Club de Viana
do Castelo ajuda
localidade na Guiné-Bissau

1 TLTTTRy fg

Em Novembro de 2009, o
Rotary Club de Viana do Cas-
telo iniciou a implementacao
de um Projecto Humanitario,
financiado pela Fundacdo Roté-
ria Internacional, elaborado em
colaboracao com o Rotary Club
de Bissau. Dividido em trés are-
as de enfoque - Saude, Fome
e Humanidade, e destinado a
localidade de Cacheu na Guiné-
Bissau, o projecto tinha como
principais objectivos: Na drea
da saude: O apetrechamento
da Maternidade e do Centro de
Saude dotando-as de equipa-
mentos técnicos adequados, de
medicagado, de energia eléctrica
e sanitarios, com uma verba or-
camentada em 96 mil délares;
Garantir o abastecimento de
agua a populagdo de Cacheu,
com a aquisicdo de uma bomba
solar, orcada em 1 mil délares.
A cidade possui um deposito de
adgua de 40 mts 3, que por ser
alimentada por uma motobom-
ba e atendendo a escassez de
combustivel, apenas abastece a
frequesia de 2 em 2 dias. Na
area da educacao: Apetrechar as
quatro escolas de Cacheu com
sanitarios, mobilidrio e materiais

Brasil

escolares e didacticos, com uma
verba orcamentada em 107.400
dolares; Apetrechar o Centro de
Recursos com sanitarios, ener-
gia eléctrica, materiais escolares
e didacticos, com uma verba or-
camentada em 57.450 dolares.
E finalmente: Facultar aos téc-
nicos de educacao, de saude e
aos funcionarios do Centro de
Recursos formagao sobre uma
correcta utilizacdo dos mate-
riais/equipamentos postos a sua
disposicdo, para assim garantir
a SUSTENTABILIDADE do todo
o Projecto, com uma verba orca-
mentada em 36.500 dolares.

No presente ano de 2010, des-
locaram-se a Cacheu, por duas
vezes, membros do Clube para
acompanhar o inicio e o anda-
mento dos trabalhos. A conclu-
sao do Projecto esta prevista para
o final de 2011, a partir da qual
serao entregues a responsabili-
dade das Tutelas (Ministério da
Educacao e Ministério da Saude).
No caso da Maternidade / Cen-
tro de Saude estd a ser negocia-
do com o respectivo Ministério, a
entrega da sua gestdo a Missao
Catdlica instalada na cidade de
Cacheu.$#

VIl Encontro de Rotarios
de Lingua Portuguesa

Nos dias 9 e 10 de Setembro
realizou-se em Santos, Sao Paulo,
Brasil, o VII Encontro de Rotéarios
de Lingua Portuguesa. Em cima
da mesa estiveram varios temas
em debate:

Como os Rotary Clubs e a
CPLP podem colaborar (Domin-
gos Simoes Pereira, secretario
exclusivo da CPLP); Perspecti-
vas de accbes e projectos em

Africa; Unido de Continentes: a
Lusofonia (Jodo Salgueiro, Em-
baixador de Portugal no Brasil);
Oportunidades de Accao em An-
gola; Educacao e Promocao da
Lingua Portuguesa; Importancia
dos Projectos na area da salde;
Fundacao Rotéria e projectos na
Africa de Lingua Portuguesa;
perspectivas de accdes em Mo-
cambique. &

Més dos Servicos Profissionais

Dia 1

Dia Internacional das Pessoas Idosas;
Dia Nacional da Agua;

VOG D 1970 - RC Vila Verde;

Dia 3
Aniversério do RC Braga;

Dia 4
Dia Mundial do Habitat;
Dia Mundial do Animal;

Dia 5
Dia Mundial dos Professores;

Dia 6
VOG D 1960 - RC Lisboa-Belém;
VOG D 1970 - RC Vizela;

Dia 7

Dia Nacional dos Castelos;

VOG D 1960 - RC Costa da Caparica;
VOG D 1970 - RC Aguas Santas/Pedrou-
¢os;

Dia 8
VOG D 1970 - RC Chaves;

Dia 9
Dia Mundial do Correio;

Dia 10

Dia Mundial da Saude Mental;

Dia Europeu contra a Pena de Morte;
Aniversario do RC Torres Vedras;

Dia 11
VOG D 1960 - RC Lisboa-Estrela;

Dia 12
VOG D 1960 - RC Torres Vedras;
VOG D 1970 - RC Guarda;

Dia 13
Dia Internacional para a Prevencdo das
Catastrofes Naturais;

Dia 14
VOG D 1960 - RC Peniche;
VOG D 1970 - RC Sever do Vouga;

Dia 16
Dia Mundial da Alimentacao (FAO);
VOG D 1970 - RC Maig;

Dia 17
Dia Internacional da Erradicacdo da Po-
breza;

Dia 18
VOG D 1960 - RC Loulé;
VOG D 1970 - RC Aveiro;

Dia 19
VOG D 1960 - RC Faro;
VOG D 1970 - RC Esposende;

Dia 20
VOG D 1960 - RC Almandil;
Aniversario do RC Almada;

Dia 21
VOG D 1960 - RC Silves;
VOG D 1970 - RC Mirandela;

Dia 22
VOG D 1960 - RC Lagoa;

Dia 23
Semindrio conjunto CD do Quadro De-

senvolvimento Social e CD dos Servicos
Profissionais — RC Santo Tirso;

Dia 24

Dia das Nacbes Unidas;

Dia Mundial da Informacao sobre o De-
senvolvimento;

Dia 25
Aniversario do RC Coimbra;

Dia 26
VOG D 1960 - RC Lisboa-Centenario;
VOG D 1970 - RC Braga;

Dia 27
Dia Mundial do Patriménio Audiovisual;
Aniversario do RC Praia da Vitoria;

Dia 29
VOG D 1960 - RC Machico-Santa Cruz;
VOG D 1970 - RC Tondela;

Dia 30

Dia Nacional de Prevencao do Cancro da
Mama;

Assembleia de Representantes da FRP
(Plano de Actividades e Orcamento Ano
2011) - RC Marinha Grande;

Dia 31
VOG D 1960 - RC Porto Santo.

Novembro

Més da Rotary Foundation

Dia 1
Dia Mundial da SIDA (Organizacdo Mun-
dial de Saude);

Dia 2

Dia Internacional para a Abolicdo da Es-
cravatura;

VOG D 1960 - RC Funchal;

VOG D 1970 - RC Gondomar;

Dia 3
Dia Internacional das Pessoas com Defi-
ciéncia;

Dia 5

Dia Internacional dos Voluntarios
para o Desenvolvimento Econémico
e Social;

Dia 6
VOG D 1970 - Grupo 1 - RC Lamego/RC
Régua;

Dia 7

Dia Internacional da Aviacao Civil (Organi-
zacdo Internacional da Aviacao Civil) ;
Aniversario do RC Rio Maior;

Dia 8
VOG D 1960 - RC Almeirim;
VOG D 1970 - RC Ermesinde;

Dia 9

Dia Internacional contra a Corrupgao;
Aniversario do RC Oliveira do Hospital;
VOG D 1970 - RC Porto-Douro;

Dia 10

Dia dos Direitos Humanos

GETS - Rotart Internacional Hanno-
ver (Alemanha);

Dia 11

Dia Internacional das Montanhas;
GETS - Rotart Internacional Hanno-
ver (Alemanha);

VOG D 1970 - RC Paredes;

AGENDA

Agenda Rotaria

Dia 12
Instituto Rotdrio Europeu — Rotary
Internacional Hannover (Alema-
nha);

Dia 13

Seminario Distrital da Rotary Foun-
dation (D 1960);

Instituto Rotario Europeu — Rotary
Internacional Hannover (Alemanha);
VOG D 1970 - Grupo 4 - RC Coim-
bra/ RC Coimbra-Olivais/RC Coim-
bra-Santa Clara;

Dia 14
Instituto Rotario Europeu — Rotary
Internacional Hannover (Alemanha);

Dia 15

VOG D 1960 - RC Sintra;

VOG D 1970 - RC Santa Maria da
Feira;

Dia 16

VOG D 1960 - RC Vila Franca de
Xira;

VOG D 1970 - RC Fafe;

Aniversario do RC Faro;

Dia 18

Dia Internacional das Migragoes;
VOG D 1960 - RC Carnaxide;
VOG D 1970 - RC Guimaraes;

Dia 19
Dia da ONU para para a Cooperagao
Sul-Sul;

Dia 20

Dia Internacional da Solidariedade;
Dia Mundial da Crianca (ONU);
Semindrio Distrital da Rotary Foun-
dation (D 1970) — RC Seia;

Dia 22
VOG D 1960 - RC Fatima;
VOG D 1970 - RC Leca da Palmeira;

Dia 23
VOG D 1960 - RC Abrantes;
VOG D 1970 - RC Seia;

Dia 24
Dia Nacional da Cultura Cientifica;
VOG D 1960 - RC Entroncamento;

Dia 25

Dia Internacional para a Eliminagao
da Violéncia contra a Mulher;

VOG D 1960 - RC Tomar;

VOG D 1970 - RC Figueira da Foz;

Dia 26
Congresso Nacional do Rotaract/In-
teract — Rotaract Pévoa do Varzim;

Dia 27
Congresso Nacional do Rotaract/In-
teract — Rotaract Pévoa do Varzim;

Dia 28

Dia Nacional da Imprensa;
Congresso Nacional do Rotaract/In-
teract — Rotaract Pévoa do Varzim;
Aniversario do RC Leca da Palmeira;

Dia 29
VOG D 1970 - RC Ponte de Lima;

Dia 30

VOG D 1960 - RC Odivelas;
VOG D 1970 - RC Porto-Antas;
Aniversario do RC Vila Real.
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Alberto Ribeiro de Almeida, Instituto dos Vinhos do Douro e Porto

“Os nossos patamares de referéncia sao sempre
as melhores denominacoes de origem do mundo”

Denominagdo de Origem Porto.
A marca portuguesa mais conheci-
da no mundo transporta consigo o
selo do Instituto portugués com mais
credibilidade, associada a um  rigor
e exigéncia inigualavel na producao
mundial. Alberto Ribeiro de Almeida,
responsavel pelos servicos juridicos
no Instituto dos Vinhos do Douro e
Porto, defende com a paixdo comum
a quem trabalha no Vinho do Porto,
uma instituicdo que nasceu em 1933
e que o acolheu em 1993.

Em entrevista ao Rotary em Accao,
0 jurista lembra a dificuldade inerente
a proteccdo de uma marca como o
Vinho do Porto, a importancia da de-
nominacao de origem e os principais
casos probleméticos no sector.

Acredita que a credibilidade do
Vinho do Porto a nivel mundial
esta relacionada com o selo de
qualidade que tem?

Creio que a denominagdo de ori-
gem do Vinho do Porto tem, de fac-
to, um relevante prestigio internacio-
nal, mas este prestigio deriva desde
logo de um processo de certificagao
e de controlo que o Instituto dos
Vinhos do Douro e do Porto (IVDP)
leva a cabo desde 1933. Essa quali-
dade do produto conseguiu ter uma
imagem internacional, para além da
histéria que a denominacao de ori-
gem ja tem, e essa imagem tem-se
mantido, pelo facto de termos labo-
ratorios acreditados e uma cdmara de
provadores independente, a primeira
a ser acreditada em todo o mundo.
Todos os padroes de qualidade que
temos imprimido ao nosso trabalho
de verificacdo de produto tém confe-
rido essa imagem de prestigio. O selo
de garantia é, de facto, um método
distintivo relevante. Apesar de causar
aos agentes econdmicos custos de
utilizacdo, é de facto um selo que em
relacdo a todos os outros é mais caro
mas mantém essa imagem. E um
elemento distintivo em relacdo aos
outros vinhos.

Como é que funciona todo esse
processo de certificagago? E um
processo complexo?

Nao é um processo facil. O IVDP
tem uma longa experiéncia, tem
um laboratério que é considerado
o melhor do pais na 4rea de andlise
fisico-quimica dos vinhos. Estamos
constantemente preocupados com
uma actualizacdo dos nossos equi-
pamentos, temos colaboracdo com
universidades e estamos atentos ao
que outras entidades estrangeiras
vao fazendo. Os nossos patamares

de referéncia sdo sempre as melhores
denominagdes de origem do mundo,
mas neste caso com mais prestigio
do que o Vinho do Porto s6 mesmo
Champagne.

Diga-se, alids, que o prestigio do Vi-
nho do Porto é muito mais acentuado
no estrangeiro do que em Portugal, o
que é uma pena, mas deriva dessa re-
lagdo que teve com mercados estran-
geiros como os Estados Unidos, com
mais historia como o Reino Unido, e
com a Franca.

O processo de certificacdo e con-
trolo ndo é facil. Antes de qualquer
empresa langar um vinho do Porto,
esse vinho deve ser aqui registado, o
que implica varias andlises e provas.
Temos recolhas aleatorias didrias de
amostras de Vinho do Porto, quer
na linha de engarrafamento, quer de
produto ja acabado, pronto para sair.
Todos os dias bem cedo saem briga-
das nossas e dirigem-se as empresas,
quer em Gaia, quer na regiao demar-
cada. A camara dos provadores fun-
ciona todos os dias e sao muitas as
amostras que aqui chegam.

Ha muitos casos de fraude?

Tem havido sempre, porque quan-
to maior for uma denominacao de
origem, quanto maior for a sua no-
toriedade, maior ¢ a tentacdo da imi-
tacao e de fraude. Estamos a falar de
imitaces e fraudes que se traduzem
nao tanto na imitacdo do vinho mas
muito mais no nome. Nos Ultimos
anos tenho verificado que os casos de
utilizacdo da denominagao de origem
Porto véo aparecendo em mercados
mais longe do mercado portugués,
enquanto ha duas décadas era habi-
tual encontrar algumas imitacoes na
Bélgica, Holanda ou alguns paises da
Europa de Leste, hoje em dia apare-
cem muito mais em outros merca-
dos. O caso que temos ainda mais

problematico é o dos Estados Unidos,
gue continua a produzir vinho com
a designacao Port. Todavia, nos ulti-
mos 15 anos, a Comissao Europeia e
Portugal tém-se dedicado muito aos
acordos internacionais que tém sido
celebrados. Tivemos nos Ultimos anos
acordos com o Canada, com o Chile,
com a Austrdlia e com mais alguns
paises.

No caso portugués, o Vinho do Por-
to é sempre o0 caso mais problemati-
co. Antes destes acordos da Comissao
Europeia Portugal também celebrou
alguns no passado. J& nos anos 30,
40, 50, Portugal tinha sempre o cui-
dado de incluir cldusulas de proteccao
da denominacdo de origem Porto.
Mas muitos desses paises s&o agora
membros do espaco comunitario e
dentro deste espaco todos os paises
estao obrigados a respeitar a denomi-
nagao de origem Porto.

No caso da China, um mercado
que comeca agora a ser explora-
do, adivinham-se alguns proble-
mas?

Nos casos da China, Russia e india,
estamos com trés processos nesses
paises para proteger a denominagao
de origem. Na Russia comegamos ja
com um processo de registo como
marca. Na india igualmente, apesar
de estar a ser um pouco mais dificil,
mas também ha negociacbes parale-
las com a Comissao Europeia. Com a
China, ja avangamos igualmente com
um processo de registo, mas parale-
lamente a Comissao Europeia esta a
querer iniciar negociagdes. Nao esta
facil, alids estava previsto que as ne-
gociacdes comegassem ha duas se-
manas atrds mas nao tem sido facil.
Todavia esse processo esta a andar,
estamos a tentar proteger a deno-
minacdo de origem Porto também
no mercado chinés. Temos que estar

atentos aos mercados a medida que
vao evoluindo.

Com tanto rigor na certificacao
e fiscalizacdo, tém entraves por
parte das empresas ou estas acei-
tam bem todo o processo?

Eu penso que as empresas preten-
dem que este seja um processo rigo-
roso, que assegure que o Vinho do
Porto estd em conformidade com as
normas internacionais de comerciali-
zacao de produtos alimentares e das
bebidas alcodlicas em particular. Nao
sentimos que as empresas entendam
gue é um obstaculo, ndo é, é uma
mais-valia, € uma forma de acreditar
0 produto no mercado. Sendo a qua-
lidade um factor distintivo do produto
Creio que as empresas estao cientes
de que é uma maisvalia, apesar de
serem sujeitas a um sistema rigoroso
de fiscalizacdo, controlo e certifica-
¢ao. O selo é de facto uma garantia
que assegura o produto no mercado.
Temos a percepcao de que as empre-
sas acolhem bem o papel que o IVDP
tem tido no processo de certificacdo
do produto.

Acredita que o Vinho do Porto
é um exemplo de promocao de
um produto nacional ou é um pro-
duto que ja se vende a si proprio,
pela sua historia?

Creio que o Vinho do Porto ird sem-
pre precisar de promocao. Mesmo as
grandes marcas nao abandonam nun-
ca os processos de promogao. Creio
gue precisard sempre de promogao.
Obviamente que é necessario, com
as empresas do Vinho do Porto, fazer
uma seleccdo dos mercados priorita-
rios, mas creio que sera sempre uma
necessidade.

Se tivesse que eleger um epi-
sodio marcante na historia do Vi-
nho do Porto que influencia a sua
existéncia nos dias de hoje, qual
escolheria?

Nao é facil. Creio que Marqués de
Pombal foi um homem que teve visao
e em relagdo a Regido Demarcada
percebeu bem que os mecanismos
de proteccao juridicas e o nome Porto
sao elementos fundamentais para a
garantia do produto. Esse é um dos
marcos histdricos, a criacao da Regiao
Demarcada e a regulamentacao, que
€ onde estd a inovagao e nao tanto
na demarcacdo. A criacao de um or-
ganismo controlador, a Companhia
Geral de Agricultura das Vinhas do
Alto Douro, um sistema, diriamos
hoje, de certificagdo. E ai temos a pri-
meira denominagdo de origem con-

trolada, muito antes dos franceses a
terem descoberto.

Permita-me saltar uns séculos na
histéria, mas penso que um outro
marco importante foi a criacdo do
IVDP. Nao sé a criagao do Instituto do
Vinho do Porto (IVP), em 1933, mas
o facto de em 2003 o IVP se trans-
formar em IVDP, com o controlo e a
certificacdo da denominacio de ori-
gem Douro, e com um conjunto de
competéncias que abrangem toda a
regiao, desde a vinha até a colocacao
do produto no mercado, acho que
esse foi um marco histérico impor-
tante. Ainda é cedo para avaliar em
termos historicos, mas ja se comeca
a notar os resultados que teve a inter-
vencao do IVDP.

O recente sucesso dos vinhos
do Douro esta ligado a essa alte-
racao?

E daro que o sucesso se deve ao
esforco que as empresas fizeram em
melhorar a qualidade dos vinhos do
Douro. Indiscutivelmente esses terdo
gue ser 0s primeiros a ser premiados
pelo sucesso que o vinho do Douro
esta a ter.

Creio que é um processo de inter-
relacdo. S6 daqui a algumas décadas,
com um olhar mais descomprome-
tido e menos emotivo, se vai poder
tirar alguma conclusdo. Mas de facto
ha essa coincidéncia, que porventura
nao serd uma coincidéncia, que é a in-
tervengao do IVDP no vinho do Dou-
ro, e simultaneamente esse processo
de engrandecimento da qualidade e
da imagem dos vinhos do Douro.

Juridicamente duplicou o traba-
Iho, ou seja, tém as mesmas difi-
culdades com os vinhos do Douro
que ja tinham com o Vinho do
Porto?

Comecamos a ter, curiosamente. E,
alias, um processo muito interessante
porque comegam a surgir imitacoes
do vinho do Douro e comecam a dr-
minuir no Vinho do Porto. Ou seja,
parece que estamos a seguir um pro-
cesso similar. Nao ha propriamente
uma duplicacdo, em termos quantita-
tivos, do trabalho, ha um conjunto de
saber fazer que ja vinha do Vinho do
Porto, que agora é transferido para
0 vinho do Douro com muito mais
facilidade £
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